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Ghazal Elias (links) und Mirielle Marin (rechts)
gehoren der Gemeinde in Damaskus an. Ghazal
hat im Jahr 2020 ihr Studium der Zahnmedizin
abgeschlossen und arbeitet als Assistentin in einer
Zahnarztpraxis. Mirielle studiert Architektur in
Damaskus. Beide engagieren sich in der Kinder-
und Jugendarbeit ihrer Gemeinde und leiten den
Gemeindegesang als Solo-Sangerinnen an.

Unter /o@e«a/a« Liuk finden Sie o
At eu Sie e
Dokucwentation Giber ooy Gam/e«z’a-z%or:

talls, ich bin Ghazal ElLas
aus Dawaskus,

ich bin 23 Jahre alt und komme aus einer protestantischen Familie. Ich habe einen
jingeren Bruder und eine altere Schwester. Ich wollte schon immer Zahnéarztin werden.

Seit ich 10 Jahre alt bin, nehme ich Gesangsunterricht. Ich singe Alt im Gardenia-Chor,
Syriens erstem professionellen TFrauenchor. Er wurde 2016 mitten im Krieg gegrundet.
Unsere Chorleiterin sagt, dass es wichtig ist, dass wir als Frauen stark und unabhangig
sind und uns gut ausdricken kénnen. Wir singen sowohl traditionelle syrische Musik
als auch moderne Popmusik und Klassik. Wir treten unter anderem in der Oper in
Damaskus auf. Videos von unseren Auftritten findet man auch auf Youtube.

In der Kirche singe ich als Solo-S&ngerin. Das mag ich sehr. AuRerdem arbeite ich in
der Sonntagsschule mit den vier- und funfjahrigen Kindern. Wir erzdhlen Geschichten
aus der Bibel, singen und basteln. Insgesamt treffen sich 200 Kinder in verschiedenen
Gruppen. Viele kommen aus anderen Kirchen, manche sind auch muslimisch. An
unseren Gottesdiensten nehmen ebenfalls Menschen aus anderen Kirchen teil. Sie
kommen mit Freunden oder Verwandten, lernen die Gemeinde kennen, fithlen sich
wohl und kommen wieder.

Die Kirche ist mir sehr wichtig. Seit meiner Kindheit gehe ich mit meiner Mutter und
meiner Schwester in den Gottesdienst und in die Sonntagsschule. Ich mag besonders
die Lieder. Meine Lieblingsstelle in der Bibel ist der 23. Psalm. Die Botschaft, dass Gott
uns beschiitzt, ist mir wichtig.

Der Krieg war eine schwere Zeit fiir uns. Wir konnten die Wohnung nicht verlassen
und hatten oft keinen Strom und kein Wasser. Tm letzten Jahr meiner Schulzeit war
ich nur zu Hause. Die Gottesdienste fielen oft aus, weil es Bombenangriffe gab. Viele
meiner Freundinnen sind mit ihren Familien im Krieg nach Kanada gegangen.
Inzwischen ist das Leben in Damaskus sicherer geworden. Die wirtschaftliche Situation
ist jedoch schwierig. Die Stromversorgung ist immer noch unregelmaRig. Haufig fallt
der Strom mitten am Tag fir mehrere Stunden aus.

Fiir meine Zukunft wiinsche ich mir zu reisen. Vor drei Jahren war ich mit meiner
Gemeinde bei einem Jugendaustausch in Paris. Das war eine tolle Erfahrung! Ich méchte
neue Dinge sehen und erleben. Ich denke, das sollte ich jetzt machen, wenn ich noch
jung bin.“
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EINLEITUNG

Meine Hoflnung und meine Freude

Syrien ist ein Land,
das eng mit der Bibel
und mit den Urspriin-
gen des Christentums
verbunden ist. Hier
entstanden die ers-
ten Gemeinden, in
der Heid*innen und
Jid*innen gemeinsam
Jesus als den Christus
bekannten. Vor 2.000
Jahren kam der Jude
Saulus nach Damaskus,
um Anhdnger*innen
von Jesus Christus zu
verfolgen — und wurde
dort selbst zu einem
Christen. Von Syrien aus breitete sich die gute Botschaft
von Jesus Christus in der Welt aus — und kam schlieBlich
auch zu uns.

Mathilde Sabbagh ist die erste syrische Pfarrerin. Mehrfach
musste sie in den vergangenen Jahren ihre Gottesdienste
wegen Bombenangriffen unterbrechen. Fiir sie ist Paulus
ein wichtiges Vorbild: ,Ich fiihle mich dem Apostel Paulus
sehr verbunden. Ich kann mich gutin ihn hineinversetzen,
wenn er sagt: Wir sind von allen Seiten bedrangt, aber
wir angstigen uns nicht. Wir werden unterdriickt, aber wir
kommen nicht um. Sein Beispiel zeigt mir, dass es Men-
schen gab, die noch Schlimmeres durchmachen mussten
als ich. Die Apostel geben mir die Kraft, zu sagen: Ich
schaffe das

Mathilde Sabbagh bietet in ihrer Gemeinde in Hassakeh/

Syrien durch den Krieg traumatisierten Jugendlichen Bil-
dung und Freizeitaktivitaten an. Das mochte das Jahres-

Frauenarbeit im GAW

projekt der Frauenarbeit des Gustav-Adolf-Werks im Jahr
2021 unterstiitzen. AuBerdem sammeln wir fiir medizini-
sche Versorgung im schwer vom Krieg betroffenen Aleppo,
fuir Fortbildungen von Frauen im Libanon und in Syrien und
fiir ein Altenheim im Libanon.

Mit dem vorliegenden Heft méchten wir [hnen nicht nur
die Projekte vorstellen, sondern auch die Lander Syrien und
Libanon und den Alltag der Frauen vor Ort nahebringen.
In den Medien horen wir immer nur von Katastrophen in
diesen Landern. Wir mochten lhnen auch die positiven
Seiten vorstellen — die Hoffnung und die Freude. Denn in
den Gemeinden in Syrien und dem Libanon wird musiziert,
gelernt und gefeiert. Es gibt ein ganz normales Gemein-
deleben, wenn auch unter erschwerten Bedingungen.

Ghazal Elias, eine der beiden jungen Frauen auf dem Titel
des Jahresprojekts berichtet zum Beispiel begeistert da-
von, wie gerne sie singt — sowohl in ihrer Gemeinde in
Damaskus als auch im Chor. Singen und Beten verbinden
uns. Deshalb haben wir als Titel unseres Jahresprojekts ein
bekanntes Taizé-Lied ausgewahlt: ,Meine Hoffnung und
meine Freude”.

Wir laden Sie ein, miteinzustimmen und Syrien und den
Libanon kennenzulernen!

Ihre
Inge Riihl

Vorsitzende der Arbeitsgemeinschaft
der Frauenarbeit im Gustav-Adolf-Werk

Januar 2021

1851 griindeten sich im Gustav-Adolf-Verein die ersten Frauengruppen. Von Anfang an war es ihr Anliegen, die Diaspora-
gemeinden in ihren diakonischen Aktivitdten zu unterstiitzen. Seit 1886 sammeln die GAW-Frauengruppen jéhrlich fiir ein
gemeinsames Projekt. Auch heute noch steht der Einsatz fiir Benachteiligte im Mittelpunkt dieses Jahresprojekts.

Als weiteres Anliegen ist die Stdrkung von Frauen in den Partnerkirchen hinzugekommen. Deshalb unterstiitzt die
GAW-Frauenarbeit kirchliche Frauennetzwerke und die diakonische und theologische Fort- und Weiterbildung von Frauen.
Die GAW-Frauenarbeit ist ein eigenstdndiger Teil des Gesamtwerks. Sie wird von ehrenamtlicher Arbeit getragen und ist

Mitglied in mehreren kirchlichen Frauenverbdnden.
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Kurzinformation zu den Projekten

Flihrungstrainings fiir junge Frauen aus Syrien und Libanon

LUnsere Kirche braucht gut geristete Frauen, die geistlich verwurzelt, gut ausgebildet
und kirchlich engagiert sind*, sagt Najla Kassab, Verantwortliche fiir die Frauenarbeit
in der Evangelischen Kirche in Syrien und Libanon (NESSL). Mit einer Fortbildung
mochte die Frauenarbeit jungen Frauen Fiihrungskompetenzen vermitteln. Das soll
ihnen helfen, Verantwortung in der Kirche zu Gibernehmen und sie auf ihrem beruf-
lichen und persénlichen Weg stérken. Fiir die geplanten drei Trainings benétigt die
Frauenarbeit Unterstiitzung fiir die Reise-, Unterbringungs- und Fortbildungskosten.
Das Jahresprojekt unterstiitzt die Fortbildung mit insgesamt 25.000 Euro. Eine
Vorstellung des Projekts finden Sie auf S. 32-33.

Ausbildungskurse fiir Frauen in Aleppo/Syrien

Zahlreiche Menschen haben im Syrienkrieg ihre Arbeit oder ihr Einkommen verloren.
Auch Frauen, die vorher keine Erwerbsarbeit hatten, missen jetzt zum Familien-
einkommen beitragen. Die armenisch-protestantische Bethel-Gemeinde in Aleppo
organisiert Kurse fir Frauen, die keine Ausbildung haben. Im kommenden Jahr wer-
den Kurse im Kochen, Backen und in Miniaturmalerei angeboten. Das Jahresprojekt
unterstiitzt die Ausbildungskurse fiir Frauen mit 10.000 Euro.

Solarstrom fiir ein Altenheim im Libanon

Die Evangelische Kirche betreibt je ein Altenheim in Syrien und im Libanon. Das Pflege-
heim in Hamlin/Libanon befindet sich in der Ndhe der Hauptstadt Beirut und hat
40 Platze. Die Zimmer sind modern und barrierefrei eingerichtet. Im Libanon gibt es auf
Grund der wirtschaftlichen Probleme haufig Stromausfalle. Mit einer Solaranlage auf
dem Dach soll die Stromversorgung im Pflegeheim verlasslicher, giinstiger und 6ko-
logischer werden. Diese MaBnahme unterstiitzt das Jahresprojekt mit 10.000 Euro.

Zukunft fur Jugendliche in Hassakeh/Syrien

Die Kinder und Jugendlichen in Syrien haben fast nichts Anderes als Krieg erlebt.
Die Gemeinde in Hassakeh und ihre 32-jahrige Pfarrerin Mathilde Sabbagh wollen
ihnen ein Stlick Normalitat ermdglichen. Die Gemeinde bietet neben Andachten und
Bibelarbeiten auch Englisch-, Franzdsisch- und Computerkurse, Ausfliige und Feiern,
gemeinsames Musizieren und Sporttreiben an. Bis zu 350 Kinder und Jugendliche
aus unterschiedlichen christlichen Konfessionen nehmen daran teil. Mit 10.000 Euro
unterstiitzt das Jahresprojekt die Jugendarbeit in Hassakeh. Ein Interview mit
Pfarrerin Sabbagh finden Sie auf S. 34-36.

Gesundheitsversorgung fiir dltere Menschen in Aleppo/Syrien

Bis 2011 hatte Syrien ein gutes Gesundheitssystem. Dieses brach im Krieg zusammen:
Die verschiedenen Kriegsparteien bombardierten gezielt Krankenhduser und nahmen
medizinisches Personal gefangen. Arzte flohen aus dem Land. Die armenisch-evange-
lische Bethelgemeinde in Aleppo eroffnete im Jahr 2013 eine Poliklinik, um die Opfer
des Krieges und chronisch Kranke zu versorgen. Gerade altere Menschen haben oft
nicht die Mittel fiir eine Behandlung. Mit 15.000 Euro sollen Untersuchungen und
Medikamente fiir bediirftige dltere Patienten in der Poliklinik finanziert werden.

Neben den genannten Projekten unterstiitzt das Jahresprojekt 2021 ein Studienjahr in Leipzig fiir eine Theologie-
studentin aus einer Partnerkirche und weitere sozialdiakonische Projekte und Frauenprojekte in den Partnerkirchen mit
insgesamt 105.000 Euro.



Die Abbildungen entsprechen der
Powerpoint-Prasentation.

Bild1 Jahresprojekt 2021
»Meine Hoffnung und meine Freude”

Die beiden jungen Frauen singen im Gottesdienst ihrer
Gemeinde in Damaskus/Syrien. lhre Gesichter strahlen
Freude aus. Das ist nicht selbstverstandlich angesichts
von Krieg und Wirtschaftskrise in Syrien. Viele Menschen
wollen ihre Heimat verlassen. Die Kirchen ermutigen ihre
Mitglieder jedoch, dazubleiben und die Hoffnung nicht
aufzugeben. Verlassen die Christen den Nahen Osten, wer-
den die Kirchen immer kleiner und die Region verliert an
Vielfalt.

Bild2 Landeskunde

Der Libanon liegt am Mittelmeer und ist nur halb so
grof3 wie Hessen. Libanon leitet sich von dem semitischen
Wort fiir ,wei8” ab. Im Winter sind die Gipfel des Libanon-
Gebirges schneebedeckt und deshalb weil3.

Zwischen Meer und Gebirge liegt ein schmaler Kiisten-
streifen, auf dem sich die wichtigsten Stadte des Landes
befinden: die Hauptstadt Beirut sowie Tripoli, Sidon und
Tyros. Die Zeder ist das Nationalsymbol des Libanon.
Aufgrund von Abholzung gibt es aber nur noch wenige
Zedern im Libanon.

Bild3 Zwischen dem Libanongebirge und der syrischen
Grenze liegt die fruchtbare Bekaa-Ebene. Bereits in der
Antike galt sie als Kornkammer des Romischen Reiches.
Hier in Colonia Heliopolis, heute Baalbek, errichteten die
Romer zahlreiche Kultstatten, unter anderem den gré3ten
Tempel ihres Reiches. Das Bild zeigt einen kleineren, aber
gut erhaltenen Tempel in Baalbek.
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Bild 4 Beirut ist die grof3te Stadt und Hauptstadt des
Landes. Es hat viele verschiedene Viertel mit unterschied-
lichen Gesichtern: arme und reiche, muslimische und christ-
liche, traditionelle Viertel oder moderne Ausgehviertel. Im
August 2020 explodierten im Hafen von Beirut mehrere
Tausend Tonnen illegal gelagertes Ammoniumhydrat.
200 Menschen starben bei der Explosion, Hunderttausende
wurden obdachlos. In der ganzen Stadt wurden Gebaude
teilweise schwer beschadigt.

Bild 5 Syrien ist groBer als der Libanon und zu zwei
Dritteln von Wiiste bedeckt. Die gro8ten Stadte sind
Damaskus und Aleppo. Vor dem Krieg gab es hier, in den
Gassen, Cafés und Basaren der Altstadte ein lebendiges
Miteinander von Jung und Alt, Frauen und Mannern,
Christinnen und Muslimen. Dies scheint jetzt fir immer
verloren.

Bild 6 Die Lander Syrien und Libanon sind einst durch
willkiirliche Grenzziehungen entstanden. Anfang des
20. Jahrhunderts teilten die Kolonialméachte England und
Frankreich den Nahen Osten unter sich auf. Kulturelle und
religiose Besonderheiten und die Interessen der Men-
schen vor Ort spielten dabei eine untergeordnete Rolle.
Viele heutige Konflikte lassen sich auf diese widersinnigen
Grenzziehungen zuriickfiihren. Besonders in Syrien gab es
eine starke Widerstandsbewegung gegen die europdische
Besatzung. 1946 wurde Syrien schlie8lich unabhangig. Das
Bild zeigt die Karte und Flagge Syriens.



Bild 7 1963 putschte sich in Syrien die sakular-sozialisti-
sche Baath-Partei an die Macht, die das Land bis heute re-
giert. Unternehmen wurden verstaatlicht; Syrien orientierte
sich an der Sowjetunion. 1970 tibernahm die Assad-Familie
die Herrschaft innerhalb der Baath-Partei. Als Hafiz Al-Assad
im Jahr 2000 starb, ging die Macht an seinen Sohn Baschar
Al-Assad liber. Von Anfang an waren Militar und Geheim-
dienste wichtige Machtstiitzen der Assad-Regierung.
Oppositionelle wurden verhaftet und ermordet.

Bild 8 Auch der Libanon wurde im Jahr 1943 unabhan-
gig. Zur Sicherung des Friedens wurde ein ausgekliigel-
tes System des konfessionellen Proporzes geschaffen. Die
Sitze im libanesischen Parlament und die hohen Amter
im Staat sind nach einem festen konfessionellen Schlissel
aufgeteilt. Im Libanonkrieg 1975 bis 1990 zerbrach der fra-
gile Frieden zwischen den Religionen. Zehntausende Men-
schen wurden getétet oder entfiihrt. Andere flohen vor der
Gewalt, darunter viele Christen. Das Bild zeigt den Uhren-
turm, das Wahrzeichen Beiruts, und das Parlamentsge-
baude.

Bild 9 2019 kam es zu einer schweren Wirtschaftskrise
im Libanon. Viele lebensnotwendige Dinge wurden sehr
teuer. Zahlreiche junge Menschen gingen auf die Stral3e,
um gegen Misswirtschaft und Korruption in ihrem Land
zu protestieren. Die Demonstrierenden aller Religionsge-
meinschaften fordern unter anderem die Abschaffung des
konfessionell-politischen Systems, weil es die gesellschaftli-
che Spaltung vertiefe und Klientelismus férdere. Die jungen
Menschen erfanden kreative Protestformen und diskutier-
ten auf offentlichen Platzen ihre Verdanderungsvorschlage,
hier in einem Debattenzelt zur Wirtschaftspolitik.
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Bild 10 Frauen brachten eigene Schwerpunkte in die
Proteste ein. Sie kampfen auch gegen das patriarchale
System, das ihnen weniger Rechte gewahrt als Mannern.
Haufig bildeten Frauen Sicherheitsketten zwischen
Demonstranten und schussbereiten Soldaten, um eine
Eskalation zu verhindern. In der Tat blieben die Proteste im
Libanon tiberwiegend friedlich.

Bild 11 Christentum und Kirchen
Christentum in Syrien

Syrien ist das Geburtsland des Christentums. Die Apostel-
geschichte berichtet in Kapitel 9 davon, wie der Christen-
verfolger Paulus bei Damaskus zum Missionar der Heiden
wird. Die Darstellung eines unbekannten Kiinstlers aus dem
19. Jahrhundert zeigt die Berufung des Paulus. In Syrien
bildeten sich die ersten Gemeinden, von hier aus breitete
sich der christliche Glaube in der ganzen Welt aus.

Bild 12 Im Jahr 2010 lebten rund 1,5 Mio. Christen in
Syrien. Die Anzahl der Christen hat sich durch den Krieg je-
doch halbiert — geblieben sind schatzungsweise zwischen
600.000 und 900.000. Es gilt als hochst unwahrscheinlich,
dass die geflohenen Christen in ihre Heimat zurtickkehren
werden. Trotzdem gibt es immer noch eine grof3e Viel-
falt von orthodoxen, katholischen und protestantischen
Kirchen. Es wdre eine Katastrophe, wenn der christliche
Glaube vom Ort seines Ursprungs verschwinden wiirde.



Bild 13 Christentum im Libanon

Libanon ist das einzige arabische Land, in dem Christen
mit geschatzten 40 Prozent einen bedeutenden Anteil an
der Bevolkerung haben. Es gibt zwolf staatlich anerkannte
christliche Konfessionen, darunter die evangelische. Die
katholischen Maroniten sind die gréBte christliche Kirche.
Daneben gibt es sechs anerkannte muslimische Gruppie-
rungen, darunter Schiiten, Sunniten und Drusen.

Bild 14 Das zerkliiftete Libanon-Gebirge bot Christen zu
allen Zeiten einen sicheren Zufluchtsort vor Verfolgung.
Noch heute leben vor allem Christen in den Bergregionen,
wo sie zahlreiche Kloster errichtet haben. Besonders das
Wadi Qadisha (Ubersetzt ,Heiliges Tal”) ist fur seine Jahr-
hunderte alten maronitischen Kldster bekannt.

Bild 15 Evangelische Kirche in Syrien und Libanon

Der Protestantismus in Syrien und Libanon hat eine 200-jah-
rige Geschichte und geht auf die presbyterianische Mission
zurlick. Mitte des 19. Jahrhunderts wurden die ersten Ge-
meinden gegriindet. 1920 schlossen sich die Gemeinden
zur National Evangelical Synod in Syria and Lebanon, kurz
NESSL, zusammen. Das Bild zeigt einen Gottesdienst in
Damaskus im Jahr 2016 aus Anlass der Wiedereroffnung
der im Krieg zerstorten und wiederaufgebauten Kirche.

TEXTE ZUR PRASENTATION
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Bild 16 Die Evangelische Kirche in Syrien und Libanon
(NESSL) ist eine reformierte Kirche presbyterianischer
Tradition. Der Presbyterianismus gelangte einst von Schott-
land in die USA und von dort in den Nahen Osten. Das Bild
aus dem Jahr 2017 zeigt die Kirche in Homs/Syrien. Zur
NESSL gehoéren 4.000 evangelisch getaufte und weitere
11.000 sympathisierende Mitglieder. Letztere sind offiziell
orthodox, katholisch oder muslimisch, nehmen aber an den
Angeboten der evangelischen Kirche teil.

Bild 17 Die 38 Gemeinden werden von 25 Pfarrern und
drei Pfarrerinnen betreut. 2017 beschloss die Synode als
erste Kirche im Nahen Osten, auch Frauen zu Pfarrerinnen
zu ordinieren. Das Bild zeigt die Ordination von Najla Kassab
im Jahr 2017. Im gleichen Jahr wurde sie zur Prasidentin der
Weltgemeinschaft der Reformierten Kirchen gewahlt. Der
Weltgemeinschaft gehéren 215 Kirchen aus 107 Landern
an. Sie ist die erste Frau an ihrer Spitze.

Bild 18 Protestantische Kirchen waren Vorreiter auf den
Gebieten der christlichen Kinder-, Jugend-, und Frauen-
arbeit. So etwas gab es in den traditionellen Kirchen des
Nahen Ostens urspriinglich nicht. Eine Vorreiterrolle hatten
die Protestanten auch im Bereich der Bildung. Die Missio-
nare und Missionarinnen griindeten zahlreiche Schulen.
Anfang des 20. Jahrhunderts gab es auf dem Gebiet des
heutigen Libanon und Syrien mehr als 100 protestanti-
sche Schulen. Andere Kirchen folgten dem Beispiel und
griindeten ebenfalls Bildungseinrichtungen. Noch heute
ist ein Grof3teil der nichtstaatlichen Schulen im Libanon in
kirchlicher Tragerschaft.



Bild 19 Die Missionarin Sarah Smith griindete 1835
im heutigen Libanon die erste Schule fir Madchen im
ganzen Osmanischen Reich. Durch die Schulbildung von
Méadchen trug die evangelische Kirche entscheidend dazu
bei, die Einstellung der Gesellschaft gegentiber Frauen zu
verandern.

Bild 20 Die elf Schulen der Evangelischen Kirche in
Syrien und Libanon sind fiir ihren hohen Ausbildungs-
standard bekannt. Deshalb werden sie auch von musli-
mischen Kindern besucht. Das tragt zu einem friedlichen
Zusammenleben bei. Ein syrischer Pfarrer sagt: ,Wenn
die Kinder gemeinsam zur Schule gehen, lernen sie sich
Uber Religionsgrenzen hinweg besser kennen und schlie-
Ben Freundschaften. Damit sind sie weniger anfallig fir
extremistische Propaganda. Unser Land braucht Versoh-
nung.’

Bild 21 Armenische Kirche in Syrien

Die armenisch-protestantische Kirche in Syrien geht auf die
protestantische Mission in der Tiirkei im 19. Jahrhundert
zurlick. Anfang des 20. Jahrhunderts veriibte die Turkei
einen Vélkermord an den Armeniern. Viele Uberlebende
flohen nach Syrien, z.B. nach Aleppo. Die orthodoxen, ka-
tholischen und protestantischen Armenier haben freund-
schaftliche 6kumenische Beziehungen untereinander und
betreiben gemeinsame diakonische Einrichtungen. Das
Bild zeigt die armenisch-protestantische Bethel-Kirche in
Aleppo.

TEXTE ZUR PRASENTATION
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Bild 22 Krieg in Syrien

Der Krieg in Syrien begann 2011 mit zunachst friedlichen
Protesten gegen die Regierung von Prasident Baschar
Al-Assad. Diese wandelten sich jedoch rasch zu einer ge-
waltsamen Auseinandersetzung zwischen bewaffneten
Milizen und der syrischen Armee. Mit dem Eingreifen aus-
landischer Truppen wurde der Biirgerkrieg zu einem in-
ternationalen Stellvertreterkrieg, der hunderttausenden
Syrern das Leben kostete. Mehr als die Halfte der 21 Milli-
onen Syrer haben ihre Wohnorte verlassen und sind inner-
halb des Landes oder ins Ausland geflohen.

Bild 23  Auch die christlichen Gemeinden wurden stark
dezimiert. In vielen evangelischen Gemeinden blieben nur
wenige Menschen zuriick, vor allem éltere. Einige zerstorte
Kirchen konnten inzwischen wiederaufgebaut werden.
Durch das Engagement von Pfarrer*innen und Freiwilligen
ist neues Leben in die Gemeinden gekommen. Auch die
evangelischen Schulen sind wieder offen. Bildung ist ein
wichtiger Faktor beim Wiederaufbau des Landes.

Bild 24 Im zehnten Kriegsjahr gibt es nur noch wenige
Kampfe. Ein echter Friedensschluss scheint dennoch in
weiter Ferne. Hinzu kommt die tiefe Wirtschaftskrise. Die
auslandischen Sanktionen gegen das Assad-Regime ver-
scharfen die Lage weiter. Die meisten Syrer miissen von
weniger als zwei Dollar am Tag leben — obwohl die Preise
fir Lebensmittel und Kleidung hoher sind als vor dem
Krieg. Hinzu kommt die Coronapandemie. Viele Menschen
sagen, dass es ihnen im Krieg besserging als jetzt. Die Kir-
che versucht, im Rahmen ihrer Méglichkeiten zu helfen und
notleidende Familien mit Lebensmitteln und Heizkosten
zu unterstitzen.



Bild 25 Der Libanon hat Gber eine Million Fliichtlinge
aus Syrien aufgenommen - dabei hat das Land selbst nur
vier Millionen Einwohner. Die Fliichtlinge leben meist in
Armut. Unter ihnen sind besonders viele Kinder, von denen
kaum eines die Schule besucht. ,Wenn sich niemand um
diese Kinder kiimmert, wachst eine verlorene Generation
heran, warnt Joseph Kassab, Generalsekretar der NESSL.
Die Kirche betreibt im Libanon vier Schulen speziell fiir
syrische Fliichtlingskinder.

Bild26 Jahresprojekt 2021
Poliklinik Aleppo

Syrien hatte vor 2011 ein gut funktionierendes und weit-
gehend kostenloses Gesundheitssystem. Im Krieg wurden
jedoch gezielt Krankenhduser bombardiert und medizi-
nisches Personal gefangen genommen. Zahlreiche Arzte
flohen aus dem Land. Menschen starben an leicht be-
handelbaren Krankheiten, weil das Gesundheitssystem
zusammengebrochen war.

Bild 27 Die Stadt Aleppo war besonders stark um-
kampft. 2013 eroffnete die armenisch-protestantische
Bethel-Gemeinde in ihren Raumen eine private Polikli-
nik, um die im Krieg verletzten Menschen zu versorgen.
2020 zog die Klinik in ein eigenes, groBeres Gebdaude um.
Sie finanziert sich iber Spenden und die Zahlungen der
Patienten fiir Behandlungen. Im ersten Jahr kamen 400 Pa-
tienten — 2019 waren es bereits iber 17.000. In der Poliklinik
arbeiten 26 Arzte und Pflegekréfte aus elf Fachrichtungen.
Sie fiihren auch ambulante Operationen durch.

TEXTE ZUR PRASENTATION
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Bild 28 Altere Menschen haben oft nur niedrige Ren-
ten und koénnen sich kaum eine private Behandlung
leisten. Deshalb hat die Bethel-Gemeinde sogenann-
te ,Gesundheitskarten” an 90 dltere Menschen verteilt.
Sie ermoglichen ihnen kostenlose Untersuchungen und
Behandlungen in der Poliklinik. Die Frauenarbeit des GAW
unterstiitzt das Projekt ,Gesundheitskarten” und die me-
dizinische Versorgung alterer Menschen in Aleppo mit
15.000 Euro.

Bild 29 Fortbildungen fiir Frauen

In allen Gemeinden der NESSL gibt es Frauengruppen.
Wahrend des Krieges waren es vor allem die Frauen, die die
Fliichtlinge aus anderen Gemeinden versorgten und Hilfe
fuir Bedirftige organisierten. Die Frauengruppe in Qamishli
z.B. veranstaltete Basare, um mit den Erlésen armen Famili-
en zu helfen. Frauengruppen organisierten handwerkliche
Workshops, damit Frauen zum Familieneinkommen bei-
tragen konnten. Ein Portrat von Elham Abou Absi (rechts
im Bild) finden Sie auf S. 30-31.

Bild 30 Die NESSL ist eine von wenigen Kirchen im Nahen
Osten, die einen Frauenausschuss hat. Er organisiert Treffen
fuir Frauen, darunter eine einwdchige Konferenz im Libanon
fiir Frauen aus der ganzen Kirche. Gerade die Syrerinnen
nehmen viele Kosten und Risiken auf sich, um an der Kon-
ferenz teilzunehmen, von ihren Schwestern gestarkt zu
werden und Gemeinschaft zu erfahren.



Bild 31 Bei der Konferenz geht es in Bibelarbeiten und
Workshops um die Perspektive von Frauen auf den christ-
lichen Glauben. Pfarrerin Najla Kassab, links im Bild, sagt:
»Die Unterdriickung von Frauen hat nichts mit dem Evan-
gelium zu tun! Wir als evangelische Kirchen im Nahen Osten
sind dazu aufgerufen, patriarchales Denken zu verandern.
Ziel unserer Treffen ist es, den Frauen zu vermitteln, dass
ihr Selbstwert nicht davon abhangt, wie die Mehrheit der
Gesellschaft tGber sie denkt, sondern von ihrem Wert, den
sie vor Gott haben.”

Bild 32 Die Frauenarbeit méchte mehr junge Frauen
zur Mitarbeit gewinnen. Sie plant eine zweijahrige Fortbil-
dung mit mehreren Treffen, um 40 junge Frauen in ihren
Fihrungsqualitdten zu starken. Sie sollen insbesondere
lernen, Gruppen zu leiten. Das Jahresprojekt unterstiitzt die
Fihrungstrainings fiir Frauen in der NESSL mit 25.000 Euro
furr Reise-, Unterbringungs- und Seminarkosten.

Bild 33 Ausbildungskurse fiir Frauen

In der zweiten Partnerkirche, der armenisch-protestanti-
schen Kirche, unterstiitzt das Jahresprojekt Ausbildungs-
kurse fiir Frauen. Hier lernen sie Gestaltungstechniken oder
Catering fiir Veranstaltungen. Viele Manner sind aus Syrien
geflohen, um nicht zum Militdr eingezogen zu werden.
Andere haben ihre Arbeit verloren oder wurden getotet.
Viele Frauen missen nun selbst fiir ihren Lebensunterhalt
sorgen.

TEXTE ZUR PRASENTATION
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Bild34 Shoghig Koshkerians Mann wurde vor drei Jahren
im Krieg getotet. Shoghig hat keine Arbeit und kein Ein-
kommen. lhre Toéchter leben inzwischen im Libanon. Salpi
Jigerzisian ist zusammen mit ihrer Mutter und ihrer Tante
aus Homs nach Aleppo geflohen. Sie versorgt mit ihrem
Einkommen als Erzieherin die Familie. Shoghig und Salpi
waren unter den Teilnehmerinnen des ersten Kurses, bei
dem sie lernten, mit selbstgemachten Deko-Artikeln Geld
zu verdienen. Das Jahresprojekt unterstitzt die Fortsetzung
der Ausbildungskurse fiir Frauen mit 10.000 Euro.

Bild 35 Jugendarbeit in Hassakeh

Hassakeh liegt im Nordosten Syriens, in der Nahe der tir-
kischen Grenze. Auch hier gibt es eine evangelische Ge-
meinde der NESSL. Das Gebiet war lange Zeit umkampft
zwischen der syrischen Regierung, militanten Islamisten,
kurdischen Milizen und der Turkei. Inzwischen haben die
Kampfe nachgelassen. Dennoch ist die Not grof3. Wasser
und Strom gibt es nur fiir wenige Stunden in der Woche.
Die Einkommen liegen bei ungefahr 40 Dollar im Monat;
Lebensmittel und Treibstoff fiir die Stromgeneratoren sind
aber viel teurer. Viele Menschen tiberleben nur dank huma-
nitarer Hilfe aus dem Ausland.

Bild 36 Pfarrerin Mathilde Sabbagh tGbernahm 2016
direkt nach ihrem Theologiestudium die Gemeinde in
Hassakeh. Als sie ankam, waren aufler einer Handvoll
Familien die meisten Gemeindeglieder geflohen. Mit ihrer
Lebendigkeit und starken Verwurzelung im Glauben baute
die junge Pfarrerin die Gemeinde neu auf. Inzwischen kom-
men 200 Kinder und 150 Jugendliche zu den Bibelstunden
und Veranstaltungen. Die meisten von ihnen gehéren an-
deren christlichen Konfessionen an, fiihlen sich aber in der
evangelischen Kirche wohl.



Bild 37 Mathilde Sabbagh sagt: ,Die Jugendlichen
haben in ihrem Leben fast nichts Anderes als Krieg erlebt.
Sie brauchen Rdume, in denen sie Spal8 haben und normale
Aktivitaten machen kdnnen. Sie sollen merken, dass Gott
immer fir sie da ist” In der Gemeinde gibt es neben Bibel-
arbeiten und Andachten auch Sport-, Sprach- und Com-
puterkurse, Ausfliige und Feiern. Die Gemeinde bendtigt
finanzielle Unterstiitzung fiir die Jugendarbeit.

Bild 38 Altenheim Hamlin

Die NESSL betreibt zwei Altenheime, eines in Hamlin (Liba-
non) und eines in Homs (Syrien). Hamlin wurde 1901 von
Presbyterianern als Krankenhaus fiir Tuberkulose-Kranke
gebaut. Im Libanonkrieg 1975 bis 1990 diente es als Sana-
torium. Die Krankenschwester Sanaa Koreh kiimmerte sich
damals um Kriegsverwundete. Heute ist sie Leiterin des
Hauses.

Bild 39 Nach dem Krieg wurde Hamlin zu einem Alten-
heim umgebaut. In Einzel- und Doppelzimmern werden
heute 36 Bewohnerinnen und Bewohner gepflegt. Im
Libanon gibt es aufgrund der wirtschaftlichen Probleme
haufig Stromausfdlle. Mit einer Solaranlage auf dem
Dach soll die Stromversorgung im Altenheim verlasslicher,
gunstiger und umweltfreundlicher werden. Das Jahres-
projekt unterstiitzt mit 10.000 Euro die Okologische
Stromerzeugung in Hamlin.

TEXTE ZUR PRASENTATION

Die evangelischen Gemeinden in Syrien und Libanon schaffen in all dem Leid, das sie umgibt, Orte der Freude,
an denen Kinder und Jugendliche unbeschwert Spal8 haben kénnen, Frauen gestdrkt werden und alte und kranke
Menschen nicht allein gelassen werden. Wir danken Ihnen fiir Ihre Unterstiitzung fiir diese Arbeit!

17



LANDESKUNDE

Syrien

Den Landernamen, Syrien” gibt es bereits seit 3.000 Jahren.
Es ist allerdings unklar, ob er sich von den Assyrern bzw.
Assyrien herleitet oder aus dem Kurdischen stammt, wo
Soryan ,weif3e Quelle” bedeutet.

Geografie: Syrien ist ungefahr halb so grof3 wie Deut-
schland (185.180 km?). Ein Drittel ist besiedelt, zwei Drittel
bestehen aus Wiiste. Der langste Fluss ist der Euphrat, der
hochste Berg der Hermon an der Grenze zum Libanon
(2.814 Meter).ImWesten liegen die grof3en Stadte Damaskus,
Aleppo und Homs. Der Nordosten Syriens gehort zur
Kulturlandschaft der Dschasira, wo traditionell viele Kurden
und Christen leben.

Klima: in der Klistenzone mediterran; in Damaskus, Aleppo
und im Innern kontinental mit hei3-trockenem Sommer
und mildem bis kaltem, teils feuchtem Winter

Hauptstadt: Damaskus
Bevolkerung: Araber bilden die Mehrheit im Land - dazu

zdhlen neben Syrern auch Palastinenser und Iraker. Gro-
Bere ethnische Minderheiten sind Kurden, Armenier und

Jesiden. 2010 hatte Syrien 21 Millionen Einwohner. Uber
die Halfte von ihnen ist im Krieg geflohen, ein Drittel lebt
heute auflerhalb des Landes.

Religion: Drei Viertel der Syrerinnen und Syrer sind sunni-
tische Muslime. Die groBten religiosen Minderheiten sind
schiitisch-alawitische Muslime und Christen.

Amtssprache: Arabisch

Staats- und Regierungsform: Prasidialrepublik mit Ein-
parteiensystem — Die Baath-Partei hat eine sdkulare und
sozialistische Ausrichtung und wird von der alawitischen
Familie Assad dominiert. Dies sind u.a. Griinde fiir den star-
ken Widerstand fundamentalistisch-sunnitischer Gruppen
gegen das Assad-Regime.

Wirtschaft: Die syrische Wirtschaft hatte lange Zeit gute
Zahlen vorzuweisen. Besonders der Tourismus wuchs im
landschaftlich reizvollen und an Kulturschatzen reichen
Syrien. Mit Beginn des Krieges 2011 brachen Wirtschaft
und Tourismus zusammen. Die auslandischen Wirtschafts-
sanktionen erschweren die Lage zusatzlich.

Kénigin Zenobia von Palmyra herrschte vor 1.800 Jahren (iber ein Reich, das von Kleinasien nach Agypten reichte.
Dass Zenobia Palmyra zu einer fiir Rom bedrohlichen GréBe und wirtschaftlichen Bliite entwickeln konnte, macht sie zu
einer faszinierenden antiken Frauengestalt. Von den Einnahmen aus dem Karawanenhandel bauten die Palmyrener ihre
Stadt prachtvoll aus. Dieser Zauber ist bis heute zu spiren. Im Hintergrund ist eine Zitadelle aus dem 17. Jahrhundert.
Im Jahr 2015 zerstérte der IS viele wertvolle Uberreste Palmyras.
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Libanon

Fliche: 10.452 km?

Klima: mediterran mit heif3-trockenen Sommern und feuch-
ten Wintern, in den Bergen féllt der Niederschlag als Schnee.

Hauptstadt: Beirut (2,3 Mio. Einwohner)

Bevolkerung: 6 Millionen Einwohner, davon ca. 500.000
staatenlose Paldstinenser und 1,5 Millionen syrische Ge-
fllichtete. Der Libanon hat mit ca. 79 Jahren eine der héchs-
ten Lebenserwartungen in der arabischen Welt und gleich-
zeitig eine relativ niedrige Geburtenrate von 1,6 Kindern
pro Frau. Deshalb wird erwartet, dass die Bevolkerung in
den ndchsten Jahrzehnten stark altern wird.

Religion, Kirchen: Es gibt 18 anerkannte Religionsge-
meinschaften im Libanon. Die drei grof3ten von ihnen sind
die christlichen Maroniten, die Schiiten und die Sunniten.

Mittel-
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LANDESKUNDE

41 Prozent der Bevélkerung sind Christen, die Halfte davon
Maroniten (21 Prozent). Die maronitische Kirche ist damit
die groBte Kirche im Libanon. 54 Prozent der Bevdlkerung
sind Muslime, jeweils zur Halfte Sunniten (27 Prozent) und
Schiiten (27 Prozent). 5 Prozent sind Drusen.

Staatsform: Parlamentarische Demokratie. Der konfessio-
nelle Proporz spielt eine grof3e Rolle im politischen System.
Die héchsten Amter im Staat sind fest an die drei gréBten
Konfessionen gebunden: Der Prasident ist immer ein ma-
ronitischer Christ, der Regierungschef ein Sunnit und der
Parlamentsprasident ein Schiit. Auch die Sitze im Parlament
sind nach einem konfessionellen Schliissel aufgeteilt.

Bruttoinlandsprodukt pro Kopf (in Kaufkraftparitaten):
14.689 US-Dollar (zum Vergleich Deutschland: 52.386
US-Dollar)
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Karte von Libanon und Syrien mit den Projektorten des Jahresprojekts 2021
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,Die Baume des Herrn stehen voll Saft, die Zedern des
Libanon, die er gepflanzt hat” So staunte der Schreiber
des 104. Psalms. Zedernholz war schon in biblischer Zeit

fur seine Starke und Schoénheit beriihmt. Die Phonizier und
Agypter nutzten es fiir den Bau von Schiffen. Kénig Salomo
soll den Jerusalemer Tempel aus Zedernholz gebaut haben
(1. Konige 5). Ein Zedernbaum kann tber 1.000 Jahre alt
werden. Die Zeder ist das Nationalsymbol des Libanon.

Auf Grund von Abholzungen gibt es heute im Libanon nur
noch einige Tausend Zedern.

Die syrische Hauptstadt Damaskus ist eine der sltesten
durchgehend besiedelten Stadte der Welt. Damaskus wurde be-
reits im Ersten Buch Mose erwahnt (Genesis 14,15). Rund um die
berlihmte Umayyaden-Moschee aus dem 8. Jahrhundert liegen
die Basare (Suqgs) der Altstadt, darunter der bekannteste von
ihnen, der Giberdachte Suq al-Hamidiya. Die langste Markthalle
des Basars wurde Uber einer alten Romerstral3e errichtet, welche
friither zum Jupitertempel fihrte. Der Biirgerkrieg hat auch die
Hauptstadt des Landes schwer getroffen. Mittlerweile haben
viele Geschéfte wieder gedffnet, wie dieser Gewlirzhandler in
der Damaszener Altstadt.

Die Burg Krak des Chevaliers liegt in Syrien
nahe der Grenze zum Libanon. Sie ist eine der
machtigsten Burgen, die die Kreuzritter
im 12. Jahrhundert errichtet haben. Einst war
sie das Zentrum des Johanniterordens im
Nahen Osten. Sogar der muslimische Eroberer
Jerusalems, Sultan Saladin, konnte die
Festung nicht einnehmen.

In der Region des ,fruchtbaren Halbmonds” 41 <g /I 43Y

zwischen Euphrat, Tigris, dem Mittelmeer und Agypten entwickelten st veninl gmre G

sich um 4.000 v. Chr. die ersten Hochkulturen mit Ackerbau, Vieh-

zucht und Stadtebau. Die Phonizier erfanden im Gebiet des heutigen I B @ :L >‘ (
Libanon um 1.500 v. Chr. das Alphabet. Erstmals war es méglich, AR e e e
mit nur 22 Zeichen zu schreiben. Die Alphabetschrift war weit \7 17 $ O 7 V/
einfacher als die sumerische Keilschrift oder die dgyptischen Hiero-

glyphen.Vom phonizischen Alphabet stammen fast alle spateren

Alphabete ab. CP ﬂ \/v/ X

qoph i@ taw T}

Die Dabke ist ein traditioneller Tanz, der in Syrien, Libanon und in anderen
arabischen Landern zu Feiern getanzt wird. Es ist ein Reihentanz, der Kontakt
ist entweder durch Halten der Hande oder Umfassen der Schultern. Dabke
bedeutet so viel wie,Mit-den-FliBen-auf-den-Boden-Stampfen’. Man vermutet
den Ursprung der Dabke in alten Zeiten, als die Hauser in den Dérfern noch
mit Lehm bedeckt waren. Alljdhrlich vor Einbruch des Winters mussten die
Lehmziegel neu gestampft werden. Um effektiv zu sein, musste dies natirlich
in einem gemeinsamen Schritt und Rhythmus erfolgen. Heutzutage findet
man auch moderne Electro-Dabke.




Das Dorf Bischarri im Libanon liegt
im Wadi Qadisha, auch Tal der
Christen genannt. Bekannt ist das
Tal im Libanongebirge neben seiner
schonen Natur fiir seine zahlreichen
Kloster. Da es relativ abgeschieden
liegt, nutzten verfolgte Christen es
jahrhundertelang als Rlickzugsort.
Aus Bischarri stammte der Schrift-
steller und maronitische Christ Khalil
Gibran (1883-1931). In seinen Biichern
verbindet Gibran islamische Mystik
mit christlicher Spiritualitat. Sein
Hauptwerk,Der Prophet” beinhaltet
26 Reden Uber die Liebe, die Arbeit,
den Tod und den Sinn des Lebens.

Rafik Schami ist ein bekannter deutscher Autor. Er stammt aus einer
christlich-aramaischen Familie in Damaskus, und widmete sich bereits in
frithen Jahren der Literatur. 1970 floh er aus Syrien, um der Zensur zu ent-
gehen. Schami hat zahlreiche Romane in deutscher Sprache verfasst.,Sophia
oder der Anfang aller Geschichten” erzéhlt von einer Syrerin, die aufgrund der
gesellschaftlichen Norm nicht den Mann heiratet, den sie liebt, doch immer
mit ihm verbunden bleibt.,Marchen aus Malula” ist eine Sammlung von Ge-
schichten aus dem Heimatdorf von Schamis Familie. Seine Lesungen zeichnen
sich dadurch aus, dass er schwungvoll aus seinen Blicher erzahlt, statt diese
vorzulesen.

LANDESKUNDE

Die Sangerin Fairuz, geboren 1935, ist die bekannteste Personlichkeit des

Libanon. Zusammen mit ihrem spateren Mann und dessen Bruder erschuf sie
in den 1960er Jahren einen neuen wegweisenden Stil in der arabischen Musik-
welt. Daflir mischte sie arabische und westliche Stile. Obwohl Fairuz syrisch-
orthodoxe Christin ist, ist sie in allen Bevolkerungsgruppen beliebt. Wahrend des
libanesischen Burgerkriegs weigerte sie sich, sich politisch vereinnahmen zu
lassen. Dies und die Tatsache, dass sie zeitlebens im Libanon blieb, lieBen ihr
Ansehen weiter steigen. Fairuz vertonte zahlreiche Gedichte von Khalil Gibran.
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An den Wurzeln des

+ Christentums
W

Syrien: Geburtsort der Kirche

Vielen westlichen Glaubigen ist es nicht bewusst — doch die
Wurzeln ihres Glaubens liegen im einstigen Syrien: Hier be-
kannten zum ersten Mal jiidische und nicht-jldische Glau-
bige zusammen Jesus als den Christus; hier entstand die
Selbstbezeichnung, Christen” Der Christenverfolger Saulus
reiste einst nach Syrien, um gegen die dortigen Gemeinden
vorzugehen. Bei Damaskus erlebte er seine Bekehrung
und wurde zum Apostel der Heiden - der entscheidende
Schritt fur die Ausbreitung des Christentums. Im syrischen
Antiochia (heute Antakya in der Tirkei) stritten Petrus und
Paulus Uber die Heidenmission und fanden schlie3lich
einen Kompromiss, wie in Galater 2 berichtet wird.

22

Das altsyrische Edessa (heute Sanliurfa in der Tirkei) war
einst Zentrum der frithen Christenheit. Hier residierten
Bischofe und diskutierten die gelehrtesten Theologen des
Rémischen Reiches miteinander. Jesu Muttersprache war
das Aramaische. Daraus entwickelte sich in Edessa die
syrische Sprache, die (iber viele Jahrhunderte als ,Latein
des Ostens” galt. Mit der zunehmenden Ausbreitung des
Islam wurde das Syrische vom Arabischen abgel6st. Syrisch
wird nur noch in einzelnen christlichen Dorfern gesprochen
und in der Syrisch-Orthodoxen Kirche als Liturgiesprache
verwendet. Sie ist damit die einzige Kirche, die das Vater-
unser noch in der Sprache Jesu betet!
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Maalula ist ein Dorf nérdlich von Damaskus. Der beriihmte Pilgerort ist Heimat
aramaischer, orthodoxer Christen. Nur in Maalula und zwei weiteren christlichen

Minderheit unter Muslimen

Ab dem 7. Jahrhundert breitete sich der Islam im Kern-
gebiet des Christentums aus und wurde schlie8lich zur
Mehrheitsreligion. Das Christentum blieb aber immer
prasent. Bis vor hundert Jahren war noch ein Viertel der
syrischen Bevolkerung christlich. Mit dem Erstarken des
konservativen und fundamentalistischen Islam im 20. Jahr-
hundert wurden die Christen im Nahen Osten zunehmend
bedrangt — obwohl die Mehrheit der Muslime weiterhin
einen toleranten und moderaten Glauben vertrat. Hinzu
kommt staatliche Unterdriickung, wie z.B. in Saudi-Arabien,
Iran und Tiirkei. Dies immerhin ist in Syrien und Libanon
nicht der Fall.

Dorfern wird Aramaisch, die Sprache Jesu, noch im Alltag gesprochen.
2013 wurde das Dorf zwei Mal von Dschihadisten tiberfallen und gebrandschatzt.
Sie zerstorten gezielt Kirchen und christliche Symbole. In der Zeit der Besetzung
gelang es den Christen, einen Teil ihrer lkonen und Kunstschatze in Sérgen,

in denen sich vermeintlich Tote befanden, vor den Islamisten in Sicherheit zu
bringen. Das Dorf und seine Kloster und Kirchen werden nun wiederaufgebaut
und renoviert. Die aus Holz und Lehm errichteten Gebdude im historischen
Ortskern sind aber nicht wiederherstellbar. Bisher ist nur ein Teil der vertriebenen
Christen zuriickgekehrt.

Der Ostkirchenkundler Professor Martin Tamcke schreibt:
»DerVordere Orient wurde im 20. Jahrhundert zunehmend
islamisiert. Herrschte einst ein lebhaftes Miteinander von
Islam, Christentum, Judentum, Zoroastriern, Buddhismus
und Mischreligionen wie Baha'i und Jeziden, so reduzierte
sich die Prasenz der von alters her beheimateten Religio-
nen.” Es blieben allein die Christen in nennenswerter Zahl.
Angesichts der immer wiederkehrenden Bedrdngnisse
und Verfolgungen stellt sich auch fiir die Christen die
grundsétzliche Frage: ,Werden wir hier jemals in Frieden
unseren Glauben leben kdnnen?” Ein rémisch-katholi-
scher Priester aus dem christlichen Ort Maalula in Syrien
sagt: ,Unsere Existenz wird nie stabil, nie sicher sein, das
lehrt uns die Geschichte. Als Christ hier zu leben bedeutet,
das Kreuz zu tragen.”

Viele Christen verlieBen die Region und gingen in die USA,
nach Australien oder Europa. Die Mehrheit der Mitglieder
der Syrisch-Orthodoxen und der Maronitischen Kirchen
lebt heute im Ausland! Wenn sich die Auswanderung
fortsetzen sollte, kdnnte das Christentum still und leise
vom Ort seines Ursprungs verschwinden.

Libanon: Grof3e christliche Prasenz

Der Libanon ist das einzige Land im Nahen Osten mit
einem groferen christlichen Bevolkerungsanteil: Vierzig
Prozent der Libanesen sind Christen. Die meisten von ihnen
gehoren der mit Rom unierten Maronitischen Kirche an.
Die Maronitische Kirche spaltete sich im Jahr 685 n. Chr.
von der Syrisch-Orthodoxen Kirche ab, was den Maroniten
anfangs eine harte Verfolgung einbrachte. Sie zogen sich
in das Libanongebirge zurtick. Anfang des 12. Jahrhundert
stellten sich die Maroniten unter den Schutz der Kreuzritter.
Aus dieser Begegnung stammt auch ihre Bindung an die
Romisch-Katholische Kirche.

Das Libanongebirge stellt bis heute das einzige gréBere,
zusammenhangende Gebiet in der arabischen Welt dar,
in der sich eine fast ausschlief3lich christliche Bevolkerung
halten konnte. Die maronitischen Bergkloster wurden zu
Fluchtburgen verfolgter Christen aus der ganzen islami-
schen Welt.
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Mission und Bildung: Protestantismus

im Nahen Osten

Geschichte: Protestanten bilden eine Minderheit innerhalb
der Christen. Die Existenz evangelischer Gemeinden in
Syrien und Libanon geht auf presbyterianische Missiona-
re aus den USA zuriick. Die Mission fiihrte zundchst nur
zu wenigen Gemeindegriindungen. Erfolgreicher waren
die Missionsschulen. Sie wurden von Angehdrigen aller
Religionsgemeinschaften besucht. Rasch wurden aus den
einfachen Bibelschulen allgemeinbildende Schulen mit
naturwissenschaftlichen und sprachlichen Fachern.

Eine besonders erfolgreiche Einrichtung war das 1866 ge-
griindete ,Syrische Protestantische College” in Beirut. Die
daraus hervorgegangene ,Amerikanische Universitdt von
Beirut” ist heute eine der angesehensten Universitdaten im
Nahen Osten. 1932 wurde von ihr die protestantisch-theo-
logische Fakultdt abgespalten. An der heutigen Near East
School of Theology (NEST) werden Pfarrerinnen und Pfarrer
fur evangelische Gemeinden in der ganzen arabischen Welt
ausgebildet.

Die ab Mitte des 19. Jahrhunderts entstandenen protes-
tantischen Gemeinden in Syrien und Libanon schlossen
1920 sich zu einer Synode zusammen. 1959 (ibernahm
die Synode alle kirchlichen, medizinischen und sozialen
Einrichtungen der européischen und US-amerikanischen
Missionen.

Der Nationalen Evangelischen
Synode in Syrien und Libanon
(NESSL) gehéren in Syrien 18 Ge-
yebgll plesill pagiall  meinden mit rund 10.000 Gemein-
d———s i v~ dagliedern und im Libanon 19 Ge-
meinden mit rund 6.000 Gemeindegliedern an. Sie wer-
den von 24 Pfarrern und vier Pfarrerinnen betreut. Die
Sprache der Kirche ist Arabisch.

Der Union armenisch-protestanti-
scher Gemeinden in Syrien geho-
ren neun Gemeinden mit insgesamt
6.000 Gemeindegliedern an, allein
sechs Gemeinden liegen in Aleppo.
Uberlebende des Vélkermords an
den Armeniern in der Tiirkei griin-
deten 1922 diese Gemeinden. Vier Pfarrer arbeiten in
der Kirche. Die Gottesdienstsprache ist Armenisch. Die
Union ist Mitglied in der Union Armenisch-Evangelischer
Kirchen im Nahen Osten.

Seit 2013 unterstitzt das Gustav-Adolf-Werk evangelische
Christen in Syrien und im Libanon, seit 2018 sind sie Part-
nerkirchen des GAW. Beide Kirchen sind Mitglieder im
Weltbund Reformierter Kirchen und der Gemeinschaft
evangelischer Kirchen im Nahen Osten (FMEEC), einem mit
der Gemeinschaft Evangelischer Kirchen in Europa (GEKE)

THAT THEY
MAY HAVE

vergleichbaren Kirchenbund.
AuBerdem sind sie im Mitteldstlichen Kirchenrat (MECC)

LIFE AND  SP
HAVE IT MORE R

ABUNDANTLY

Die Amerikanische Universitat in Beirut ist eine der wich-
tigsten Universitaten im Nahen Osten. Sie wurde einst
von protestantischen Missionaren gegriindet. |hr Motto
lautet:,....damit sie das Leben haben und es in Fiille haben”
(Johannes 10,10)
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vertreten. Weitere Mitglieder des MECC sind: die Maro-
nitische Kirche (die groBte Kirche im Libanon), das Grie-
chisch-Orthodoxe Patriarchat von Antiochien, auch
Rum-Orthodoxe Kirche genannt (die grote Kirche in Syri-
en), die Syrisch-Orthodoxe Kirche, die Assyrische Kirche des
Ostens und die katholisch-unierten Kirchen der Region wie
die melkitische und die syrisch-katholische Kirche.

Die protestantischen Schulen trugen zur
Bildung einer christlich-elitaren Mittel-
schicht im Nahen Osten bei. Ein wichtiger
Vertreter war der Presbyterianer Faris Al- -
Khoury. Er wurde in eine griechisch-or-
thodoxe Familie hineingeboren, die spater
zum Presbyterianismus konvertierte. Er
studierte am Syrischen Protestantischen
College. Al-Khoury war erster Minister-
prasident des freien Syriens und 1945 Griindungsmit-
glied der Vereinten Nationen. Al-Khourys Ansehen in
allen politischen und religiésen Lagern - die radikalen
Islamisten einmal ausgenommen - tragt bis heute zur
Wertschatzung der zahlenmaBig kleinen evangelischen
Bevolkerung in Syrien bei.




KIRCHE

Die evangelischen Kirchen

und der Syrienkrieg

Der Krieg in Syrien

Die Geschichte des Syrienkrieges mit seinen in- und aus-
landischen Beteiligten kurz zusammenzufassen ist schwie-
rig bis unmaoglich. ,Gut” und ,Bdse” lassen sich nicht so
einfach zuteilen, wie es manche Berichte suggerieren.
Sicher ist, dass es unsagliches Leid und Opfer auf allen Sei-
ten gab. Wichtig ist, ihre Geschichten und unterschiedliche
Perspektiven zu horen.

Beginn: 2011 erreichte der Arabische Friihling nach Agyp-
ten und Tunesien auch Syrien. Die sunnitische Landbevol-
kerung litt unter einer Dirre, viele flohen in die Stadte. Von
der Regierung fiihlten sie sich alleingelassen. Tausende
demonstrierten zunéchst friedlich fir mehr Freiheit und
Demokratie, gegen Unterdriickung und Zensur. Einige Op-
positionelle bewaffneten sich, andere hielten am gewalt-
freien Kampf fest. Die Proteste wurden vom Assad-Regime
gewaltsam niedergeschlagen. Ein Biirgerkrieg brach aus -
die gewaltfreie Opposition hatte verloren.

Verlauf: Was als Biirgerkrieg begann, entwickelte sich
bald zu einem Stellvertreterkrieg ausléandischer Machte
mit ihren geopolitischen Interessen. Die Assad-Regierung
wird von schiitischen Milizen wie der Hisbollah, dem Iran
und seit 2015 auch Russland unterstiitzt. Saudi-Arabien
unterstltzt wiederum die gegen die Regierung kdmpfen-
den sunnitischen Milizen, darunter radikale Islamisten. Die
Mehrheit der Syrer sind Sunniten, wahrend die herrschende
Assad-Familie der schiitischen Minderheit der Alewiten
angehort. Die schlimmsten Zerstérungen erfolgten 2014.
Im Jahr darauf kamen sehr viele Gefliichtete in Deutsch-
land an.

Der Krieg lief3 die radikalen Islamisten erstarken. Ab 2013
brachten islamistische Gruppen Schritt fiir Schritt weite
Teile Syriens unter ihre Kontrolle. Sie veriibten zahlreiche
Massaker an der Zivilbevélkerung. So nahm der soge-
nannte Islamische Staat im Jahr 2015 das Khabour-Tal im
Norden Syriens ein und ermordete und verschleppte die
dort lebenden assyrischen Christen. Ab 2017 drangte die
kurdisch-westliche Koalition den IS aus Nordsyrien zu-

Eine kurdische Frau mit Kindern, die 2014 vor einem Angriff des sogenannten Islamischen Staats in Kobane/Nordsyrien
geflohen sind, in einem Fliichtlingslager in Surug/Turkei.
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Die evangelische Kirche in Aleppo wurde 2013 im Krieg zerstort. 2015 wurde sie abgerissen und vollig neu aufgebaut.

riick. Die Islamisten gelten heute zwar offiziell als besiegt,
bleiben aber im Untergrund weiterhin aktiv. Die Kurden
kdampfen um mehr Autonomie, wahrend die Tirrkei Teile
Nord-Syriens annektiert hat und wiederum die Kurden
erbittert bekampft.

Obwohl der groB3te Teil des Landes wieder unter der Kont-
rolle der Regierung ist, kann von Frieden keine Rede sein.
Immer wieder kommt es in einzelnen Regionen zu Luft-
angriffen und Kampfen. Eine demokratische Opposition
als Alternative zur Assad-Regierung existiert derzeit nicht.
Christen sind keine eigenstdndige Kriegspartei. Die Chris-
ten halten sich gro3tenteils, wie auch andere Minderheiten,
an die Assad-Regierung, weil sie sich unter dem Schutz des
Regimes bessere Uberlebenschancen ausrechnen als unter
den Islamisten.

Folgen: Schitzungen gehen von 250.000 bis 500.000 Todes-
opfern durch den Krieg aus. Viele Stadte wurden zerstort.
Am schlimmsten traf es Aleppo. Zahlreiche historische, auch
frihchristliche Zeugnisse gingen fiir immer verloren. Das
Syrien von vor dem Krieg mit seinem friedlichen Zusam-
menleben gibt es nicht mehr. Mehr als die Halfte der syri-
schen Bevolkerung wurde laut dem UN-Fliichtlingshilfswerk
UNHCR vertrieben - sechs Millionen Menschen im eigenen
Land, sieben Millionen flohen auB3er Landes, meist in an-
grenzende Lander wie die Tirkei, den Libanon und Jor-
danien. Einige traten die gefdhrliche Reise nach Europa an.
Die meisten Einwohner Syriens haben zurzeit weder Arbeit
noch Einkommen. Die Wirtschaft liegt am Boden. Aufgrund
des Wahrungsverfalls sind Dinge des taglichen Bedarfs wie
Lebensmittel, Treibstoff und Medikamente selbst mit einem
durchschnittlichen Einkommen nicht bezahlbar.

Der Internationale Wahrungsfonds schatzt, dass der Wie-
deraufbau nach dem Krieg 20 Jahre dauern kénnte. Dazu
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bedarf esimmenser finanzieller Unterstiitzung. Wegen der
geltenden Sanktionen gegen die syrische Regierung ist es
jedoch schwierig, im groBen Stil Hilfe zu leisten.

Zerstorte Gemeinden

Der Krieg traf auch die 18 evangelischen Gemeinden hart.
Mehrere Kirchengebdude wurden stark beschadigt oder
zerstort. Viele Gemeindeglieder verloren im Krieg ihr Zu-
hause oder sogar ihr Leben. Ein syrischer Pfarrer beschrieb
es 2015 so: ,Lag die Konzentration zuvor auf der Predigt-
vorbereitung, stehen nun Besuche bei denen im Vorder-
grund, die ihr Zuhause und ihre Lieben verloren haben
Pfarrer Haroutune Selimian aus Aleppo berichtet, dass er
320 Menschen beerdigen musste, die bei Bombenangriffen
ums Leben gekommen waren. Diejenigen, die ihr Zuhause
behalten konnten, kdmpften jahrelang mit einer schlechten
Wasser- und Stromversorgung.

An vielen Orten bedrohten und ermordeten radikale Isla-
misten Christen und Andersdenkende. 2015 Gibernahmen
Islamisten die Stadt Idlib. Die dortige evangelische Gemein-
de gibt es heute nicht mehr. Die zentrale Frage, die sich den
Christen immer wieder stellte, war: Gehen oder Bleiben?
Viele entschieden sich fiir die Flucht. Die NESSL-Pfarrerin
Najla Kassab sagt: ,Wir sehen die christliche Prasenz im
Nahen Osten insgesamt gefahrdet. Deshalb ermutigt die
NESSL Christen zum Bleiben und versucht, sie in dieser
Kriegszeit entsprechend zu unterstiitzen, damit sie nicht
als Fliichtlinge enden. Die Kirche empfiehlt ihren Mitglie-
dern, in sicherere Gegenden umzuziehen und vermittelt
grundlegende praktische Hilfe, damit sie in Syrien bleiben
kénnen.”



Angst vor Islamismus

Adon Naaman ist ein junger syrischer Pfarrer. Er wiinscht
sich, die Lander des Westens mdgen ,den Nahen Osten
ohne eigene wirtschaftliche und politische Interessen
betrachten. Dr. Hadi Ghantous, ein syrischer Pfarrer im
Libanon, steht dem Assad-Regime durchaus kritisch ge-
geniber: ,Der Druck des alawitischen Regimes auf die
mehrheitlich sunnitische Bevolkerung, war so grof3, dass
die Explosion im Jahr 2011 unvermeidlich war.” Dennoch
gebe es aktuell keine realistische Alternative zur Assad-Re-
gierung: ,Die Christen sind gezwungen, entweder den
Fanatismus eines dschihadistischen Regimes oder den
Autoritarismus des Assad-Regimes zu ertragen. Letztere
ist fiir sie die am wenigsten schlechte Lésung, denn es
respektiert die Religionsfreiheit, indem es zum Beispiel
Frauen nicht zwingt, sich zu verhdllen”

Die Stadte an der Kuste blieben wéhrend des Krieges unter
der Kontrolle der Regierung und weitgehend unzerstort.
Die evangelischen Gemeinden in Latakia und Tartus nah-
men Menschen auf, die aus zerstdrten Gebieten fliehen
mussten. Pfarrerin Najla Kassab erzahlt: ,Es waren beson-
ders die Frauen aus der Gemeinde, die sich um die Unter-
bringung und Versorgung der Flichtlinge gekiimmert
haben.”

Der Nordosten Syriens wurde kurdisches Selbstverwal-
tungsgebiet. Obwohl es hier weniger Zerstérung gab,
waren die Note der Bevolkerung sehr grof3. Es mangelte
an Lebensmitteln, Wasser und Medikamenten. Zudem gab
es auch hier Bedrohungen durch Islamisten. Viele Christen,
vor allem junge Menschen, verlieBen die Region. Auch zwei
der drei Pfarrer flohen nach Europa (siehe S. 38).

KIRCHE

»Syrien war zwar auch vor dem
Krieg eine Diktatur, aber in
punkto religiose Vielfalt
durchaus offen. Wihrend
anderswo Minderheiten
unterdriickt wurden, wurden
sie hier politisch eher gestdirkt,
sodass sie ihren Glauben und ihre
Kultur relativ frei leben konnten. Mit Begznn des Krieges
verloren sie zunehmend an Schutz. Gewaltbereite
Islamisten, angestachelt von auslindischen Séldnern,
begannen jeden zu terrorisieren, den sie als ,unglaubig*
betrachten, darunter vor allem Christen, aber auch

Yeziden, Schiiten und ,ungldubige Muslime'*

Lamya Kaddor, deutsche Islamwissenschaftlerin
und Tochter syrischer Einwanderer

Die Gewalt traf nicht nur Minderheiten wie Christen, son-
dern auch die Bevolkerungsmehrheit der Muslime. Es
wurden viele Kirchen zerstort, aber im Verhaltnis dazu
noch mehr Moscheen. Die andauernde Auswanderung
der Christen ist jedoch eine historische Zasur, durch die
das Land an Vielfalt verliert.

Wiederaufbau

In Aleppo und Homs kdnnen in den reparierten und sanier-
ten Kirchengebduden inzwischen wieder Gottesdienste
gefeiert werden. Auch einige geflohene Gemeindeglieder
—vor allem jene, die innerhalb von Syrien geflohen waren -
sind bereits wieder in ihre renovierten Hauser zuriickge-
kehrt. Das ist ein Zeichen der Hoffnung. Damit kann auch
das Gemeindeleben wieder beginnen. Unwahrscheinlich ist
jedoch, dass die jungen Menschen, die das Land verlassen
haben, in der aktuellen Lage zuriickkehren werden.

Die evangelischen Gemeinden haben wdhrend des gan-
zen Krieges darum gerungen, ihre Schulen offenzuhalten.
Bildung ist wichtig fur den Wiederaufbau. Die Schulen
werden sowohl von christlichen als auch von muslimischen
Kindern besucht.

Langer als der physische Wiederaufbau wird es dauern, die
seelischen Wunden und zwischenmenschlichen Risse zu
heilen, meint Najla Kassab: ,Eine ganz grof3e Herausforde-
rung wird es sein, verséhnend in die syrische Gesellschaft
hineinzuwirken. Als Libanesen kennen wir die schlimmen
Traumata eines langen Biirgerkrieges. Diese Wunden sind
noch lange nicht verheilt. Wird das in Syrien gelingen?
Gerade dafir braucht es die christlichen Kirchen und die
verséhnende Botschaft des Evangeliums.”
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Libanon auf Schleuderkurs

2020 feierte der Staat Libanon sein 100-jéihriges Bestehen.
An der Zeremonie am 1. September nahm auch Frank-
reichs Staatsprdsident Emmanuel Macron teil. In einem
Zedernwald pflanzte er einen Baum - ein symbolischer
Akt der Verbundenheit der beiden Staaten. Zur selben Zeit
drdngten Protestierende in Beirut auf Reformen. Nur vier
Wochen zuvor war die Stadt von einer verheerenden Explo-
sion erschiittert worden - ausgeldst durch unsachgemdal
gelagertes Ammoniumnitrat. Und das alles mitten in der
Corona-Krise und einer tiefen Wirtschaftskrise.

Von der ,,Schweiz des Nahen Ostens
zum Krisengebiet

Nach dem Ende des Osmanischen Reichs wurde 1920 der
Libanon gegriindet, zunachst als franzosisches Mandats-
gebiet mit Autonomierechten. 1943 erklarte sich das Land
unabhdngig von Frankreich. Noch in der Mandatszeit
wurde 1932 das System des sogenannten konfessionellen
Proporzes” eingefiihrt. Dieser sollte einen Ausgleich zwi-
schen den verschiedenen Religionsgruppen schaffen und
den Frieden sichern. Das bedeutet: Die Regierungsgewalt
und die &ffentlichen Amter werden relativ zur religiésen
Zusammensetzung der Bevolkerung verteilt. Doch diese
hat sich seit 1932 gedndert. Obwohl Christen nur noch
40 Prozent der Bevolkerung ausmachen, stehen ihnen die
Halfte der Sitze im Parlament zu.

Mit der Unabhdngigkeit 1943 begann eine reformorientier-
te und liberale Politik, die Kultur und Wohlstand forderte.
Beirut galt als intellektuelles Zentrum der arabischen Welt
und als Symbol fiir Modernitat, Weltoffenheit und gutes
Leben. Der Libanon wurde auch ,Schweiz des Nahen Os-
tens” genannt. In den 1950er und 1960er Jahren kamen auf
Grund der florierenden Wirtschaft zahlreiche Menschen aus
Europa zum Arbeiten in den Zedernstaat.

Im Jahr 1948 wurden nach der Griindung des Staates Israel die
Paldstinenser vertrieben. 400.000 von ihnen suchten in den
folgenden Jahren Schutz im Libanon. Integriert wurden sie
nicht, denn das hatte das fragile konfessionelle Gleichgewicht
verandert. Die prekédre Prasenz der Paldstinenser im Libanon
trug entscheidend zum Ausbruch des Biirgerkriegs bei.

Der Biirgerkrieg und die Folgen

In den 1970er Jahren beendete eine neue Regierung die
Reformpolitik. Die Konflikte zwischen pro-paldstinensi-
schen und anti-paldstinensischen Kraften spitzten sich
zu. 1975 kam es zum Ausbruch eines Krieges zwischen
paldstinensischen, christlich-maronitischen und musli-
mischen Milizen. Die Kimpfe wurden von allen Seiten mit
groBer Brutalitdt gefihrt. Militante Gruppierungen aller
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Religionen veriibten Massaker an der Zivilbevélkerung
der jeweils anderen Gruppen. Als grausamer Hohepunkt
des Krieges kann der Angriff der christlich-maronitischen
Phalange-Miliz auf die palastinensischen Fliichtlingslager
Sabra und Schatila im Jahr 1982 angesehen werden.

Insgesamt wurden wahrend des Krieges 100.000 Menschen
getotet, die Innenstadt Beiruts wurde verwistet. Wahrend
es vor dem Krieg religids und konfessionell durchmischte
Viertel gab, teilte sich Beirut danach in einen muslimischen
Westen und christlichen Osten. 15.000 Menschen wurden
im Krieg entfiihrt und sind bis heute nicht wiederaufge-
taucht. 1990 endeten die Kimpfe und der Libanon wurde
von Syrien besetzt. Im Libanon ist diese schreckliche Phase
der Geschichte bis heute nicht ausreichend aufgearbeitet.
1991 wurde die juristische Aufarbeitung mit einem umfas-
senden Amnestiegesetz beendet.

Am 14. Februar 2005 wurde der syrienkritische Premier-
minister Rafik Hariri ermordet. Daraufhin kam esim Marzin
Libanon zur,Zedernrevolution®, die schlief3lich den Abzug
der syrischen Truppen erzwang. 2006 brach erneut ein
Krieg zwischen der Hisbollah und Israel aus: Wieder legten
Bomben das Land in Schutt und Asche, wieder einmal
musste es neu aufgebaut werden.

Nach wie vor hat die schiitische Hisbollah, 1980 im Burger-
krieg gegriindet und dem Iran und Syrien nahestehend,
einen groB3en Einfluss. Schiiten gehoren im Allgemeinen zu
den drmeren Schichten der Bevolkerung. Nach dem Biirger-
krieg wurden alle Milizen entwaffnet — nur die Hisbollah
verweigert dies bis heute. Doch die Organisation agiert
nicht nur militarisch: Durch ihre sozialen Einrichtungen
wie Waisenhduser, Kindergarten, Schulen und Kranken-
hauser ist sie auch tief in der Bevolkerung verankert. Sie
Ubernimmt staatliche Aufgaben dort, wo der Staat versagt.

Wirtschaftskrise

In den folgenden Jahren kehrte mehr Ruhe ein. Die Mittel-
schicht konnte sich ein gutes Leben leisten, die hyperreiche
Oberschicht und die Politiker genossen den Luxus. Devisen
flossen ins Land. Doch der Staat lebte auf Pump. Im Laufe
der Jahre wurden die Probleme in der &ffentlichen Ver-
sorgung immer uniibersehbarer: Es gab standig Strom-
ausfdlle, das Wasser tropfelte nur noch als salzige Briihe
aus der Leitung, der Mill wurde nicht mehr entsorgt und
sammelte sich an Beiruts Kiste.

Hinzu kam die Bankenkrise: Im Oktober 2019 war es kaum
noch moglich, Geld abzuheben. Das Land war im Marz 2020
zahlungsunfahig, Preise explodierten, die Arbeitslosigkeit
uferte aus. Die Hyperinflation lieB binnen weniger Wochen
den Wert aller Gehélter, Sparkonten, Pensionsriickstellungen



Protest vor dem Eingang der libanesischen Nationalbank,
auf dem der Unmut der Bevélkerung schon Spuren hinter-
lassen hat

und Lebensversicherungen um 85 Prozent schrumpfen.
Viele Angehdrige der Mittelschicht rutschten in Armut ab.
Die Libanesinnen und Libanesen wurden kreativ, um ihr
Uberleben zu sichern. Angesichts des Mangels an Bargeld
entwickelte sich eine bliihende Tauschwirtschaft: Windeln
gegen Kleidung, Mébel gegen Essen, Frisuren gegen Blicher.

Junge Menschen fordern Veranderung

Als die Regierung am 17. Oktober 2019 bekannt gab, eine
Steuer auf Whatsapp-Anrufe einfiihren zu wollen, war dies
der Tropfen, der das Fass zum Uberlaufen brachte. Biirger
aller Bevélkerungsgruppen gingen auf die StraBe — eine
erstaunliche Tatsache in dem religiés gespaltenen Land.
Was sie einte, war die Wut auf die Politiker, die sie als durch
und durch korrupt betrachteten und denen sie vorwarfen,
aus einem reichen ein armes Land gemacht zu haben.
Den Proporz, welcher urspriinglich den Frieden sichern soll-
te, halten viele inzwischen fiir Gberholt und eine Ursache
von Korruption und Klientelismus. Auch im libanesischen
Alltag gilt haufig: Loyalitat gilt zuerst dem Familienclan,
dann der Religionsgruppe und schlieBlich - mit grof3em
Abstand — dem Land. Sachorientierte Kompromisse sind
in einem solchen System schwierig.

Doch die Religionsgemeinschaften wehren sich - wenig
erstaunlich - gegen die Abschaffung eines Systems, das
ihnen Privilegien garantiert. Premierminister Mustapha
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Adib versuchte im September 2020, die Ministerposten
mit Experten zu besetzen ohne dabei die traditionellen
konfessionellen Anspriiche auf die Posten zu beachten.
Das scheiterte am Widerstand von Hisbollah und Amal,
die den Finanzminister stellen wollten. Nach einem Monat
trat Adib zuriick.

Der ganze Staat ist an Hand konfessioneller Grenzen orga-
nisiert: Die Wahlerlisten werden nach Religionen getrennt
gefiihrt. Konfessionslosigkeit gibt es praktisch nicht. Hei-
raten kann man nur in der Moschee oder Kirche. Eine Ehe
zwischen den Konfessionen ist méglich und auch nicht
uniblich, jedoch kompliziert, da einer der beiden Partner
oftmals konvertieren muss, damit die Ehe vollzogen wer-
den kann. Deshalb wird es immer beliebter, in Zypern zu
heiraten. Im Ausland geschlossene standesamtliche Ehen
sind im Libanon anerkannt.

Nicht alle Menschen gehoren dazu

Eine weitere Herausforderung sind die 1,5 Millionen syri-
schen Gefliichteten, die der Libanon seit 2011 aufgenom-
men hat. Sie machen ein Viertel der Bevolkerung aus und
gehéren zu den Armsten der Armen. Es gibt im Libanon
mehr schulpflichtige syrische Kinder als libanesische. Kein
Staat hat, gemessen an der Bevélkerungszahl, mehr syri-
sche Fluichtlinge aufgenommen.

Verscharft wird die Lage durch die bereits seit Jahrzehnten
im Land lebenden Paldstinenser, deren Situation immer
noch ungeklart ist. Die Staatbirgerschaft wird ihnen ver-
weigert, um den konfessionellen Proporz nicht zu Gunsten
der Muslime zu verschieben. Als Staatenlose leben sie am
Rand der Gesellschaft, die Halfte von ihnen immer noch in
Flichtlingslagern. Ohne Arbeitserlaubnis und ohne Pers-
pektive neigen sie zur Radikalisierung.

Exodus der Christen

Der Libanon ist das einzige Land im Nahen Osten mit einem
hohen christlichen Bevdlkerungsanteil. Im Libanon werden
Christen staatlich anerkannt und kénnen ihren Glauben
weitgehend frei und ohne Angst leben. Fiir sie ist das Sys-
tem des konfessionellen Proporzes ein Schutz. Dennoch
verlieBen in den letzten Jahrzehnten viele das Land: Im
Burgerkrieg, um Zuflucht vor den Kdmpfen zu suchen und
heutzutage wegen der wirtschaftlichen und politischen
Unsicherheit. Der christliche Bevolkerungsanteil sinkt seit
Jahrzehnten kontinuierlich.

Im Libanon hat sich in der Geschichte eine einzigartige
Mischung aus christlicher und muslimischer Kultur, aus ara-
bischer und westlicher Perspektive entwickelt. Es bleibt zu
hoffen, dass Reformen méglich sind und diese besondere
Pragung trotzdem auch in der Zukunft erhalten bleibt.
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FRAUENPORTRAT

»Das einzige, was
die Politiker noch
fiir uns tun konnen,
ist Zuriicktreten!*

Mein Name ist Elham Abou Absi. Ich bin 72 Jahre und
komme aus Sidon, auf Arabisch Saida, einer Stadt im
Stiden Libanons. Ich habe 46 Jahre lang als Lehrerin an
der evangelischen Schule gearbeitet und Arabisch, Musik,
Philosophie und in den letzten Jahren vor allem Englisch
unterrichtet. Das hat mir viel Spall gemacht. Die Mehrheit
der Schiiler und sogar der Lehrer an unserer Schule sind
Muslime. Wir stehen uns sehr nahe - egal ob Christin oder
Muslima. Jetzt bin ich zwar offiziell in Rente, aber der
Direktor der Schule bittet mich immer noch oft um Hilfe,
z.B. bei Ubersetzungen. Mein Haus liegt in direkter Nach-
barschaft zur Schule. Ich besorge mir manchmal Mittag-
essen aus der Schulkantine. Ich muss zugeben, dass ich
nicht besonders gern koche. Ich arbeite einfach zu viel
und dann vergesse ich das Essen auf dem Herd....

Ich bin in einer evangelischen Familie aufgewachsen.
Meine Mutter war eine der wenigen Maddchen, die in den
1930er Jahren eine Schule besuchen konnte. Mein Vater
war Ingenieur — und er schrieb Gedichte. Auch ich lese
sehr gern und meistens mehrere Biicher parallel. Zwei
meiner Brider leben in den USA. Der dritte Bruder, zehn
Jahre jinger als ich, lebte in meiner Nahe und kam mich
oft besuchen. Er hiefl Ziad Abou Absi und war ein be-
kannter Schauspieler und Regisseur. Vor zwei Jahren
starb er. Ich vermisse ihn sehr.

Mein Mann ist Norweger. Er war im libanesischen Biirger-
krieg als UN-Soldat in Saida stationiert. Wir verliebten uns,
heirateten und bekamen einen Sohn. Dann musste mein
Mann nach Norwegen zuriickkehren. Seitdem leben wir
getrennt, sind aber nicht geschieden. Meine Eltern halfen
mir, meinen Sohn grof3zuziehen. Ich habe ja die gan-
ze Zeit als Lehrerin gearbeitet! Mein Sohn lebt heute in
Norwegen. Er hat ein gutes Verhaltnis zu meinem Mann,
das freut mich sehr. Ich habe auch ein kleines Enkelkind,
aber wegen der aktuellen Reisebeschrankungen habe ich
es erst einmal gesehen.

In meiner Gemeinde bin ich Gemeindeadlteste und Lei-
terin der Frauengruppe. Die Gemeinde in Saida ist klein,
wir sind zehn Familien. Die anderen Familien sind wah-
rend des Birgerkriegs in den 1980er Jahren in die USA
ausgewandert. Hier im Siden war der Krieg besonders
schlimm. Ich selbst wollte nie ausreisen. Ich habe mir im-
mer gesagt: Besser sterbe ich zu Hause als in der Fremde.
Ich bin Mitglied im Frauenausschuss der NESSL, der die
Veranstaltungen der Frauenarbeit vorbereitet. Ich lber-
setze jedes Jahr die Liturgie des Weltgebetstags ins Ara-
bische. Sie wird in allen Gemeinden verteilt. Der jahrliche
Hohepunkt der Frauenarbeit ist die einwdchige Konferenz
in der Tagungsstatte unserer Kirche in Dhour Choueir

30

Seit vielen Jahren engagiert sich Elham Abou Absi
aus Saida im Libanon in der Frauenarbeit der
Evangelischen Kirche in Syrien und Libanon (NESSL).
Sie bereitet Konferenzen vor, (ibersetzt die Liturgie
des Weltgebetstags und predigt.

Mit der politischen und wirtschaftlichen Situation

in ihrem Land ist sie sehr unzufrieden.

bei Beirut. Obwohl die Konferenz im Libanon stattfindet,
nehmen an ihr stets mehr Syrerinnen als Libanesinnen
teil. Den Frauen aus Syrien ist die Gemeinschaft sehr
wichtig. Ich denke, dass die syrischen Mitglieder unserer
Kirche allgemein spiritueller, engagierter und bibelfester
sind. AuBerdem gehen sie hdufiger in den Gottesdienst.
Das beeindruckt mich.

Bei der Konferenz halten wir Bibelarbeiten, héren Vor-
trage zu gesellschaftlichen Themen und erleben Gemein-
schaft. Meist halte ich den Er6ffnungs- und den Ab-
schlussgottesdienst. Auch in meiner Gemeinde predige
ich hin und wieder im Gottesdienst. Der Pfarrer selbst
sagt, ich wiirde besser predigen als er ...

Es ist nicht einfach, junge Frauen fiir die Frauenarbeit zu
gewinnen. Aber wir werden alle dlter und missen drin-
gend dafiir sorgen, dass es Nachwuchs gibt. Wir brauchen
in allen Gemeinden neue Leiterinnen fur die Kinder-,
Jugend- und Frauenarbeit. Deshalb planen wir eine Fort-
bildung firr junge Frauen, flr die wir die GAW-Frauen-
arbeit um Unterstltzung bitten.

Die wirtschaftliche Situation im Libanon ist katastrophal.
Das Bankensystem ist zusammengebrochen, wir kommen
an unser Erspartes nicht mehr heran. Eigentlich wollte
ich in meinem Ruhestand reisen. Aber jetzt ist alles sehr
teuer. Wegen des schlechten Wechselkurses des libane-
sischen Pfunds zum Dollar miisste ich mein gesamtes
Erspartes fiir ein Flugticket nach Europa ausgeben. Die
Inflationsrate ist hoch. Die Produkte in den Laden sind
minderwertig. Wir leiden im Libanon. Es ist ein Alptraum.
Was die Politiker tun sollten? Zurticktreten und zur Holle
gehen! Sie haben uns unser Geld gestohlen.

Im Alltag geben mir viele Stellen in der Bibel Kraft, z.B.
Psalm 23 ,Der Herr ist mein Hirte”, Psalm 27 ,Der Herr ist
mein Licht und mein Heil - vor wem sollte ich mich firch-
ten?’,Rom 8,31:,Ist Gott fiir uns, wer kann gegen uns sein?”
und Mk 9,23:,Alle Dinge sind méglich dem, der da glaubt.”
Vor 18 Jahren war ich lebensgefahrlich krank. Nach der



Operation wusste ich nicht, ob ich jemals wieder laufen
werde. Da habe ich gebetet: Wenn ich gesund werde,
mochte ich Gott dienen: in der Kirche, in der Schule, in der
Gesellschaft. Und Gott hat mich gesund gemacht. Ich sehe
es als Gottes Gabe an, dass ich jetzt Gemeindeilteste sein
und im Frauenausschuss mitarbeiten kann.

Ich studiere Medizin im 4. Studienjahr. Es ist schon lange
mein Traum, Arztin zu werden. Ich denke aber nicht, dass
ich in Syrien eine Arbeit finden werde. Meine élteste
Schwester ist Lehrerin. Gemessen an dem aktuell geltenden
Wechselkurs verdient sie 45 Dollar im Monat. Wir verdienen
syrische Lira, zahlen aber Dollarpreise. Ein neues Kleidungs-
stlick, z. B. eine Jacke, kostet 75 Dollar. Meine Eltern haben
angesehene Berufe und arbeiten viel. Aber ihr Lohn reicht
lediglich, um uns alle mit Essen zu versorgen. Das macht
mich sehr traurig.

Im Krieg dachten wirimmer, dass es danach besser werden
wirde. Wir haben alles dafiir getan, unser Leben wieder-
aufzubauen. Jetzt fallen zwar keine Bomben mehr, aber
wir kénnen trotzdem nur schwer (berleben. Die Kirche
gibt uns in dieser Situation alles, was sie geben kann, aber
es reicht nicht. Auch wenn Syrien 6konomisch gesehen
ein Dritte-Welt-Land ist, glaube ich, dass es ein gutes Land
fur Frauen ist. Die wichtigste Beraterin des Prasidenten ist
beispielsweise eine Frau.

Unsere Gemeinde in Homs ist sehr aktiv. Wir haben viele
Angebote flr Frauen, Kinder, Jugendliche und Familien. Zu
den wochentlichen Frauentreffen kommen rund 70 Frauen.
Sie kimmern sich um dltere oder notleidende Menschen,
die eine Wohnung, Geld oder Medikamente brauchen.
Meine Mutter ist dort aktiv. Mein Vater ist manchmal trau-
rig, denn es gibt Gruppen fiir alle, aber nicht fiir Mdnner!
Ich leite die Sonntagsschule fiir Kinder mit an und mache
bei den Jugendgottesdiensten mit. Zur Gemeinde gehdren
um die 350 Familien. Unser Pfarrer ist Yacoub Sabbagh. Mir
gefallen seine Predigten sehr. Seine Schwester Mathilde
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Weihnachten ist im Libanon traditionell sehr wichtig, ob-
wohl es ein christliches Fest ist. In der Adventszeit sind die
StraBen und Geschifte weihnachtlich dekoriert und es
gibt Weihnachtsmarkte. Auch viele Muslime haben Weih-
nachtsbdaume in ihren Wohnungen. Warum das so ist? Die
Mehrheit der Muslime im Libanon sind keine Fanatiker,
sondern offen und tolerant.

»Es war schon
immer mein Traum,
Arztin zu werden

Ghazal Saad ist 21 Jahre alt und evangelische Christin
aus Homs in Syrien. Fiir die Konfirmandengabe des
GAW 2017 erzdhlte Ghazal aus ihrem Leben - zwischen
Bomben und Schulaufgaben. Im selben Jahr nahm sie
als Steward an der Generalversammlung der Welt-
gemeinschaft der Reformierten Kirchen in Leipzig teil.
Inzwischen herrscht Frieden ins Homs. Wegen der wirt-
schaftlichen Schwierigkeiten sieht Ghazal ihre Zukunft
dennoch nicht in Syrien.

Sabbagh ist Pfarrerin in Hassakeh. Ich bin stolz darauf,
Protestantin zu sein. Protestantismus bedeutet fir mich
Bildung, offenes Denken und Hilfe fiir andere.

In der Zeit der Kimpfe zwischen 2012 und 2014 war unser
Viertel nicht direkt von Angriffen betroffen. Aber wir konn-
ten zwei Jahre lang das Haus nicht verlassen, nicht zur
Schule oder Universitat gehen. Auf der Stral3e war es zu
gefahrlich. Meine Eltern konnten vier Jahre lang nicht arbei-
ten gehen. Mein Vater ist Ingenieur und arbeitete damals
auf einem kleinen Dorf. Er konnte nicht dorthin fahren.
Die Klinik, in der meine Mutter als Arztin arbeitete, wurde
zerbombt. Viele meiner Freunde sind mit ihren Familien
ins Ausland geflohen, auch nach Deutschland. Auch einige
meiner Verwandten sind nach Deutschland gegangen.
Aber meine Eltern wollten Syrien nicht verlassen.

Fur die Zukunft habe ich sehr viele Wiinsche! Am wichtigs-
ten ist mir mein Beruf. AuBerdem wiinsche ich mir sehr
zu reisen. Als ich 2017 mit der Delegation unserer Kirche
in Deutschland war, waren das tolle Tage. Ich wiirde gern
ein Jahr im Ausland studieren, um von dem Wissen dort
zu profitieren. Aber meine Eltern wollen das nicht, weil sie
Angst um mich haben. Ich méchte Menschen aus anderen
Landern und Kirchen kennenlernen. Ich mochte ihnen
erzahlen, was wir in Syrien erleben und erleiden mussten.
Ich moéchte mit ihnen unser Wissen und unseren Glauben
teilen.

Wenn ich anderen Frauen eine Botschaft mitgeben sollte,
ware das diese: Sei stark, bleib deinen Wiinschen treu und
vertrau dir selbst. Wenn du an deinem Ziel dranbleibst,
kannst du erreichen, was du willst. HOr nicht auf zu lacheln!
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Patriarchales Denken andern

Evangelische Kirche in Syrien und im Libanon ist eine Vorreiterin in der Frauenarbeit

Von Pfarrerin Najla Kassab

Frauen waren schon immer aktiv am Leben der evange-
lischen Kirchen im Nahen Osten beteiligt. Bald nach der
Griindung der presbyterianischen Kirche entstanden erste
Frauengruppen. Oft fingen sie als Bibelkreise an und ent-
wickelten sich dann zu organisierten Frauengruppen.
Frauen engagierten sich von Anfang an in der Missions-
arbeit und besonders in der Arbeit mit den Armen. Die
Arbeit der ersten presbyterianischen Missionarinnen wie
Sarah Smith, die sich der Bildung von Madchen und Frauen
verschrieben, legte 1828 den Grundstein fur die erste
Méadchenschule im ganzen Osmanischen Reich. Durch die
Schulbildung von Médchen trug die evangelische Kirche
dazu bei, die Einstellung gegeniiber Frauen im ganzen
Land zu verandern. War es vorher eine Schande gewesen,
Médchen zur Schule zu schicken, so wurde es von da an
eine Schande, dies nicht zu tun.

Die Evangelische Kirche in Syrien und Libanon (National
Evangelical Synod of Syria and Lebanon - NESSL) legt
groBBen Wert darauf, Frauen zu stéarken. Sie hat als eine von
wenigen Kirchen im Nahen Osten einen Frauenausschuss.
Dieser leitet und koordiniert die Frauenarbeit. Wir sind
Uberzeugt davon, dass es den Familien und der ganzen
Kirche bessergeht, wenn es den Frauen gut geht, da Frauen

in vielen Gemeinden in der Mehrzahl sind. Als Kirche
im Nahen Osten sind wir dazu aufgerufen, patriarchales
Denken zu verandern, da es Frauen unterdriickt und ihnen
die menschliche Wiirde nimmt. Wir glauben, dass diese
Unterdriickung nichts mit der Botschaft des Evangeliums
zu tun hat. Deshalb lassen wir die Bibel in unser Leben hin-
einsprechen - vor allem an den Orten, an denen Menschen
wider die Liebe Gottes handeln.

»Die Unterdriickung
von Frauen hat nichts mit dem
Evangelium zu tun.“

Die Frauenarbeit hat vielfdltige Aktivitaten: Jedes Jahr
treffen sich die Leiterinnen der Frauengruppen aus allen
Gemeinden einmal, um die Frauenarbeit auszuwerten,
zu diskutieren und Veranstaltungen zu planen. Wir veran-
stalten in jedem Jahr jeweils ein groBes Treffen flir Frauen
im Libanon und in Syrien. Wir feiern den ékumenischen
Gottesdienst zum Weltgebetstag in verschiedenen Ge-
meinden. Unsere Frauen erarbeiten darlber hinaus jeweils

Der Frauenausschuss der NESSL bei einem Treffen im Jahr 2019
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einen Entwurf fir einen Gottesdienst am Mutter- und am
Vatertag.

Der Hohepunkt jeden Jahres ist die einwdchige Konferenz
im Sommer, die Frauen aus dem Libanon und Syrien zu-
sammenbringt. Ziel ist es, den Frauen zu vermitteln, dass ihr
Selbstwert nicht davon abhangt, wie die Gesellschaft liber
sie denkt, sondern von ihrem Wert, den sie vor Gott haben.
Das biblische Motto der Frauenkonferenz 2019 lautete
»Sie ist mit Kraft und Wiirde bekleidet, und unbekiimmert
lacht sie dem néachsten Tag zu” (Spriiche 31,25). In den
Bibelarbeiten ging es um starke Frauen: Starke im Mangel
- das Scherflein der Witwe (Markus 12,41-44), Starke in der
Beharrlichkeit — die Witwe und der Richter (Lukas 18,1-8)
und Stérke in der Angst - Maria Magdalena und die Frauen
am Grab (Matthaus 28). AuBerdem gab es Workshops zu
gesellschaftlichen und Frauenthemen wie Kommunikation
und Personlichkeitstypen, Konfliktldsung in der Familie und
Gesundheit von Frauen.

Ein besonderes Problemfeld ist die Frage, wie der Dienst
von Frauen in der Kirche aussehen kann. Die Kirche ist
dazu aufgefordert, prophetisch zu handeln, selbst wenn
sie dadurch in Konflikt mit der Gesellschaft gerat. Frauen
haben wie Manner gleichwertig Teil am Leib Christi. Die
evangelische Kirche vertritt das Bibelverstandnis, dass da-
mit alle Glaubigen, auch Frauen, zur Verkiindigung berufen
sind und an allen Aspekten des kirchlichen Lebens teilha-
ben sollten. Diese Uberzeugung hat bewirkt, dass Frauen
nach und nach an allen wichtigen Aufgaben in der Kirche
mitwirkten. Seit den 1960er-Jahren werden Frauen in der
NESSL als Kirchenvorsteherinnen berufen. Sie wirken an
allen kirchlichen Entscheidungen mit — sowohl innerhalb
der Gemeinden als auch auf der Ebene der Kirchenleitung.
Dies wird von anderen Religionen und Konfessionen, in de-
nen Frauen keine Filhrungspositionen innehaben diirfen,
oftmals als fremd betrachtet.

Eine weitere Herausforderung fiir die Frauenarbeit war und
ist der Krieg — zuerst 1982 und 2006 im Libanon, dann seit
2011 in Syrien. Fur zwei Jahre kamen die Aktivitaten der
NESSL in Syrien zum Erliegen; erst 2013 konnten sie wieder-
aufgenommen werden. Durch den Krieg konzentrierte sich
die Frauenarbeit in Syrien vor allem auf humanitére Hilfe,
um Familien zu starken, die ihr Zuhause verloren hatten
oder anderweitig unter den gewalttatigen Auseinander-
setzungen litten. Wahrend eines unserer Frauentreffen in
Syrien kam eine gefliichtete Frau zu mir, zeigte auf die Lei-
terinnen der Frauengruppe in Latakia und sagte:,Sie sind
nun meine Familie. Nachdem ich alles verloren habe, sind
sie fir mich meine Schwestern und meine Mutter gewor-
den. Sie sind die einzige Familie, die ich noch habe.” Unsere
Frauenarbeit ist die Saule der Hoffnung, die unsere Kirche
tragt. Sie ist das Herz der Kirche, das mitfiihIt und handelt.
Unsere Frauengruppen haben trotz geringer Ressourcen
bereits vielen Menschen geholfen.

Das Wirken von Frauen bleibt ein Zeichen der Hoffnung in
all dem Leid und Schmerz, das uns umgibt. Immer mehr
Frauen mochten an den jahrlichen Konferenzen im Libanon
teilnehmen. Das Interesse, insbesondere von Frauen aus
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Najla Kassab ist Pfarrerin und Leiterin der Abteilung fir
Kirchliche Bildungsarbeit der Evangelischen Kirche in
Syrien und im Libanon. Seit 2017 ist sie Prasidentin der
Weltgemeinschaft Reformierter Kirchen.

Syrien, ist so groB3, dass wir es gar nicht schaffen, so viele
Frauen unterzubringen und zu versorgen. Die Frauen neh-
men viele Risiken auf sich, um teilzunehmen und durch ihre
Schwestern gestérkt zu werden. Oftmals kdnnen sie kaum
die Reisekosten aufbringen, schaffen es aber mit einigen
Mihen schlieBlich doch, an der Konferenz teilzunehmen.
Sie haben gelernt, eine Kirche zu sein, die nicht aufgibt,
sondern geduldig auf die Auferstehung wartet.

Kein Krieg kann die Hoffnung stoppen, die Christus uns
bringt. Gott ist derjenige, der unsere Kirche reformiert.

1920 Luceia Alashkar wird als erste weibliche Delegierte
zur Vollversammlung der Kirche entsandt

1930 Mrs Nickle und Alice Khoury beginnen,
Konferenzen fiir Frauen im Libanon und in
Syrien zu organisieren

1939 Die erste Konferenz findet im Dhour Choueir
Evangelical Center (Libanon) statt

1960 Innerhalb der Kirchlichen Bildungsabteilung wird
ein Frauenausschuss gegriindet und eine Voll-
zeitangestellte fiir die Frauenarbeit eingestellt.

1993 Die NESSL erteilt Najla Kassab als erster Frau die
Predigterlaubnis. Vier weitere Frauen wurden
spater als Predigerinnen zugelassen.

2017 Rola Sleiman und Najla Kassab werden in Tripoli
als Pfarrerinnen ordiniert.
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Die Gemeinde soll ein Hoftnungsraum sein!

Mathilde Sabbagh sitzt abends in ihrer Kiiche im Pfarr-
haus in Hassakeh. Die Internetverbindung nach Syrien ist
erstaunlich gut. Die 31-jéihrige Theologin hat rot gefdrbte
Haare, ihre Fréhlichkeit ist ansteckend. Einige Wochen
zuvor war sie an Covid-19 erkrankt, hat sich aber wieder
erholt. Mathilde hat den Tag mit ihren zehn Monate alten
Zwillingen zu Hause verbracht. Das komme selten vor,
erzdhlt sie. Meist kiimmere sich ihre Mutter um die Babys,
wdhrend sie und ihr Mann in der Gemeinde arbeiteten. Ende
September sind es in Nordsyrien 35 Grad Celsius. Inmer
wieder wischt sich Mathilde den Schweil3 von der Stirn.

Sarah Miinch: Auf deiner Facebook-Seite habe ich
gelesen, dass es in den letzten Wochen kein Leitungs-
wasser in Hassakeh gab. Wie ist die Situation jetzt?

Mathilde Sabbagh: Etwas besser. Die Tirkei hatte die
wichtigste Wasserquelle in Nordsyrien besetzt, um die Kur-
den zu schwéchen. Die Stadt hatte mehr als einen Monat
kein Wasser, und das im heiflen August. Wir mussten das
Wasser in Flaschen kaufen. Inzwischen haben wirimmerhin
alle zehn Tage fiir ein paar Stunden Wasser, meistens in
der Nacht. Dann wecken wir uns schnell gegenseitig und
erledigen alles Wichtige, putzen und waschen — und fiillen
denTank der Gemeinde, um das Wasser kranken Menschen
zur Verfligung stellen zu kénnen.

Wie war dein Weg ins Pfarramt? Warum wolltest du
Theologie studieren?

In bin in der Gemeinde in Hassakeh aufgewachsen. Mein
Vater war Gemeindealtester und mein Vorbild - genau wie
er wollte ich Verantwortung fiir die Kirche Gbernehmen.
Die Kirche war bei uns so etwas wie das flinfte Familien-
mitglied. Mit 13 habe ich liber meinen zukiinftigen Beruf
nachgedacht. Ich habe mich gefragt, an welchem Ort ich
wirklich Freude empfinde. Da habe ich gemerkt, dass das
die Kirche ist. Ich kann mir immer noch nicht vorstellen,
irgendwo anders zu arbeiten als
in der Kirche.

Nach meinem Theologiestudi-
um wollte ich nach Hassakeh
zurlickkehren. Die Gemeinde
drohte unterzugehen. Unser
Pfarrer sowie zahlreiche Ge-
meindeglieder waren ins Aus-
land geflohen. Von 50 Familien waren nur einige wenige
ibriggeblieben, vor allem die Alteren und die Armen. Ich
glaube, dass von den Geflohenen niemand wiederkehren
wird.
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»Die Gemeinde dachte
am Anfang: Wenn Mdinner
es nicht konnen, wie soll es

eine Frau konnen?“

Pfarrerin Mathilde Sabbagh aus der Gemeinde
in Hassakeh/Syrien

Bald wirst du als erste Pfarrerin in Syrien offiziell
ordiniert. Hat die Gemeinde dich als Frau von Anfang
an akzeptiert?

Die Gemeindeglieder trauten mir nicht zu, dass ich irgend-
etwas fur sie tun kann. ,Wenn Méanner es nicht konnen,
wie soll es eine Frau kdnnen?, dachten sie. Sie glaubten,
ich wiirde nur die Kinder- und Frauenarbeit Gibernehmen.
Es war sehr ungewohnt fiir sie, eine Frau auf der Kanzel zu
sehen, die predigt und sie zu-
rechtweist, und dann auch noch
so eine junge. Ich war ja erst 26.
Fir die ganze Stadt war es nicht
einfach, mich als Pfarrerin anzu-
erkennen. Es ist eine sehr patri-
archale Gesellschaft.

Inzwischen interessiert es mich
nicht mehr, ob sie mich akzeptieren, sondern nur noch, ob
ich Gott diene. Die Kinder und Jugendlichen haben mich
von Anfang an voll und ganz angenommen. Das hat dazu
beigetragen, dass mich auch die Erwachsenen anerkennen.



Wie war die Situation, als du 2016 mitten im Krieg
nach Hassakeh zuriickgekehrt bist?

Gleich am ersten Tag flog eine Rakete auf unser Haus. Ich
habe sie als Erinnerung aufgehoben. Unser Haus lag direkt
auf der Frontlinie. Bei einem Kampf mussten wir eine
Woche lang, Tag und Nacht, zu sechst im Badezimmer
ausharren, dem einzigen Raum ohne Fenster. Das beste
Jahr war 2018, wiirde ich sagen. Die Menschen fingen an,
sich wieder eine Zukunft aufzubauen. Ende 2019, mit dem
Abzug der US-Truppen, kam es jedoch zu dem Konflikt
zwischen der Turkei und den Kurden. Seitdem ist die Versor-
gung sehr schlecht. Im Moment gibt es nur nachts Strom,
von 1 bis 6 Uhr. Was soll ich nachts mit dem Strom machen?
Zum Gliick hat die Gemeinde einen Dieselgenerator.

Wie hat sich die Gemeinde seit 2016 entwickelt?

Sie ist viel aktiver geworden. Wir haben die gro3te Kinder-
und Jugendarbeit in der ganzen NESSL! Es kommen regel-
maRig 200 Kinder und 150 Jugendliche in die Kirche und es
werden immer mehr. Der Platz wird langsam knapp. Dabei
sind nur finf der Jugendlichen urspriinglich evangelisch.
Die anderen kommen aus der orthodoxen oder katholischen
Kirche. Sie konvertieren aber nicht, sondern bleiben Mitglie-
der ihrer Kirchen. Das wiirde sonst viel Streit verursachen,
den wir gerade jetzt in dieser schwierigen Zeit nicht wollen.
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In Syrien ist es nicht einfach, die Kirche zu wechseln. Mein
Mann war syrisch-orthodox, bevor er Protestant wurde. Der
Generalsekretdr unserer Kirche Joseph Kassab musste extra
aus Beirut anreisen, um den syrisch-orthodoxen Priester
zu bitten, dass er den Ubertritt erlaubt. Dennoch lag die
orthodoxe Gemeinde zwei Jahre im Streit mit uns. Jetzt
haben sie es akzeptiert, aber nur unter der Bedingung, dass
nicht noch jemand Gbertritt.

Weshalb zieht es junge Menschen in deine Gemeinde?

Die Jugendlichen haben keinen Ort, an dem sie etwas
tun kénnen, das Spal macht und gleichzeitig gesund ist.
Wir haben z.B. eine Tischtennisgruppe. Wir bieten ihnen
Ausfllige, Freizeitaktivitdten und Partys. Wir machen Bibel-
arbeiten und beten zusammen. Nebenbei bemerkt: Ich bin
die einzige Geistliche in Hassakeh, die tanzen kann! (lacht)
Einmal in der Woche kommt eine Erndhrungswissenschaft-
lerin und spricht mit den Jugendlichen lber gesunde Er-
nahrung, ihren Kérper und die Veranderungen in der Pu-
bertat. In unserer Gesellschaft dreht sich vieles um Richtig
und Falsch, Ehre und Scham. Die Jugendlichen kénnen
nicht tiber ihren Kérper sprechen und sie kdnnen ihre Eltern
nicht fragen. Ich rede also auch tiber Sexualitat mit ihnen.
Wir versuchen einfach, die Liicken zu schlieen. Es ist doch
nicht ihre Schuld, dass sie in dieser Zeit geboren wurden.
Auch wenn sie einmal weggehen sollten, werden sie die-

Kinder singen in der Kirche in Hassakeh
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»Die Leute
licheln nicht.”
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sen Schatz in ihrem Herzen behalten. Als Pfarrerin musst
du so etwas wie eine Berufung spiiren, besonders in so
einer schwierigen Situation. Sonst kannst du nicht bleiben.
Ich kann mich selbst als Hoffnung dieser Kinder sehen.
Es interessiert mich nicht, ob sie evangelisch, katholisch
oder orthodox sind. Mich interessiert nur, ob sie sich wohl
fuhlen, wenn sie die Mauern unserer Kirche betreten.

Wie geht es den Menschen in Hassakeh wirtschaftlich?

Die Menschen hier ldcheln nicht, weil sie die ganze Zeit
damit beschéftigt sind, Dinge fiir das Uberleben zu orga-
nisieren. Eine Familie braucht ca. 600 US-Dollar im Monat
zum Leben. Die Menschen verdienen
aber kaum mehr als 40 Dollar. Sie mis-
sen also zur Caritas gehen und um Me-
dikamente bitten, bei anderen Kirchen
um Lebensmittel und bei noch anderen
um Wasser usw. Bald kommt der Winter. Der ist hier sehr
kalt, die Menschen brauchen Benzin zum Heizen. Und das
ist sehr, sehr teuer.

Unsere Gemeinde verteilt Lebensmittel, Medikamente und
Hygienepakete an bedrftige Familien. Dennoch habe ich
das Gefiihl, dass das nur ein Tropfen
auf den heillen Stein ist. Wir helfen
200 Familien. Es gibt aber 2.000 christ-
liche Familien in Hassakeh! Zugleich
haben wir christliche Fliichtlinge, die
aus den Regionen geflohen sind, die
die Turkei eingenommen hat. Denen miissen wir als erstes
helfen, sie sind fremd hier und kennen sich nicht aus.

Ich habe Sorge, dass die Jugendlichen, die noch hier sind,
auch weggehen werden, sobald sie es sich leisten kdnnen.
Die Reise nach Europa ist teuer und gefahrlich. Viele sind
gestorben oder wurden zuriickgeschoben und sind im Nir-
gendwo geblieben. Die Familie meines Mannes wollte nicht
weggehen, weil sie hoffte, dass es besser werden wiirde.
Aber jetzt nach zehn Jahren wird es nur noch schlimmer. Ich
habe oft zur Kirchenleitung gesagt: Wenn die Grenzen offen
sind und es leichter sein wird, wegzugehen, wird es schwie-
rig fir uns. Die Menschen werden auswandern und die
kurdischen Truppen werden unsere Kirchen tibernehmen.

Wie ist das Zusammenleben zwischen Christen und
Nicht-Christen in deiner Region?

Vor dem Krieg haben wir hier alle friedlich miteinander
gelebt, auch mit den Kurden. Nun sind die Menschen, mit
denen wir vor 2012 friedlich zusammengelebt haben, aber
nicht mehr da. Die guten personlichen Beziehungen sind
zerbrochen. Dafiir sind andere Kurden und Araber gekom-
men, die unsere Kultur nicht kennen. Die Kultur in unserer
Gegend war immer christlich gepragt. Alle Geschafte waren
am Sonntag zu, auch die muslimischen.
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»Es ist die Berufung der Kirche,
fiir die Menschen da zu sein.*

Was bedeutet es fiir dich, Pfarrerin in Syrien zu sein?

Fir mich soll die Gemeinde ein Hoffnungsraum sein. Die
Menschen sollen merken, dass es hier gemditlich und zu-
gleich spirituell ist. Sie sollen das Gefiihl haben, dass sie in
dieser Kirche sie selbst sein konnen, alle Fragen stellen und
mitanpacken kdnnen. Ich méchte den Kindern beibringen,
dass die Wunder aus der Bibel nicht nur vor 2.000 Jahren
stattgefunden haben! Gott ist immer noch bei ihnen und
gibtihnen Essen, Wasser, Kleidung und Bildung. Das ist die
Rolle der Kirche! Ja, wir sind sehr klein. Aber Jesus hatte
auch nur zwolf Jinger, oder? (lacht)

Im Moment kann ich kein Licht am Ende des Tunnels sehen.
Aber ich weil3, dass die Not ein Ende haben wird. Ich wun-
sche mir die Kraft, durchzuhalten. Ich will nicht weggehen,
aber ich brauche auch Mut, um zu bleiben. Dabei hilft es
mir, nicht an meine eigenen Bedirfnisse zu denken, son-
dern an die der anderen. Die Kirche ist dazu berufen, fir
die Menschen da zu sein.

Wenn ich wirklich niedergeschlagen bin, denke ich, dass
ich auch das Land verlassen sollte. Ich habe zwei kleine
Tochter, fir deren Zukunft ich sorgen muss. Wenn sie alter
sind, werden sie mir vielleicht Vorwirfe machen: Es war
deine Berufung zu bleiben, aber nicht unsere! Manchmal
ist es wirklich viel. Aber
ich fiihle mich nicht tber-
wiltigt von der Arbeit -
nur von der Not der Men-
schen. Mit meinem Dienst
als Pfarrerin bin ich sehr
glicklich.Wenn ich eine Idee habe, kann ich sie umsetzen.
Die Gemeindealtesten geben mir gro3e Freiheit und helfen
mir, wo sie kdnnen.

Welche Worte oder Personen aus der Bibel
geben dir Kraft?

Das Jesuswort ,Ich bin gekommen, damit sie das Leben
haben und es in Fiille haben” (Joh 10,10) hdngt liber meiner
Tur. Ich sehe es immer, wenn ich nach Hause komme. Das
spricht direkt in unsere Situation hinein: Das Leben ist in
Fulle vorhanden und niemand kann es stoppen.

Ich fiihle mich dem Apostel Paulus sehr verbunden. Ob-
wohl ich verheiratet bin, wiirde ich sagen, dass ich ihn
liebe! (lacht) Ich kann mich gut in ihn hineinversetzen,
wenn er sagt: ,Wir sind von allen Seiten bedréngt, aber
wir angstigen uns nicht. Uns ist bange, aber wir verzagen
nicht. Wir leiden Verfolgung, aber wir werden nicht ver-
lassen. Wir werden unterdriickt, aber wir kommen nicht
um.” (2 Kor 4,8-9). Das Beispiel von Paulus zeigt mir, dass
es Menschen gab, die noch Schlimmeres durchmachen
mussten als ich. Ich war nicht im Gefangnis und wurde nicht
gesteinigt. Die Apostel sind Glaubenshelden fiir mich. Sie
geben mir die Kraft, zu sagen: Ich schaffe das.



FRAUENPORTRAT

»ES gibt immer ein erstes Mal”
Pfarrerinnen im Nahen Osten

Mathilde Sabbagh arbeitet bereits als Pfarrerin. Im Jahr
2021 soll sie offiziell ordiniert werden. Die Geschichte der
Frauenordination im Nahen Osten reicht erst ein paar
Jahre zuriick und begann im Libanon.

Rola Sleiman ist Pfarrerin in Tripoli. Gleichzeitig war sie
die erste Pfarrerin im Nahen Osten. Wenn sie in ihrer Hei-
matstadt unterwegs ist, spiirt sie immer noch die Skepsis
einiger Menschen ihr gegeniiber:,Ich kann das an der
Art und Weise sehen, wie sie mich behandeln. Doch sie
werden sich daran gewohnen. Ich bin in Tripoli aufge-
wachsen und alle in der Kirche kennen mich.” Tripoli ist
die zweitgrofte Stadt des Libanon und laut Weltbank
eine der armsten Metropolen entlang der gesamten
Mittelmeerkuste. Rola Sleiman besuchte dort die evan-
gelische Schule. 1997 schloss sie ihr Theologiestudium
an der Near East School of Theology (NEST) in Beirut ab
und arbeitete zundchst als Religionslehrerin.

Als der Pfarrer der dortigen Gemeinde 2006 in die USA
ging, Uibernahm sie seine Aufgaben —Taufen, Trauungen
und Abendmahl ausgenommen. Um eine ,vollwertige”
Pfarrerin zu haben, beantragte die Gemeinde bei der
Kirchenleitung Sleimans Ordination. Es dauerte etwas,
bis die Zeit reif war und die Kirche sich dafiir entschied.
Im Jahr 2017 stimmten 23 Mitglieder der 24-kdpfigen
Synode fiir die Frauenordination - ein klares Votum.
,Dem ging eine lange und allmahliche Entwicklung
voraus”, sagt Rola Sleiman ,und das war gut so. Da-

Rola Sleiman gratuliert
Najla Kassab zur Ordination

durch, dass diese Veranderung behutsam und langsam
eingefiihrt wurde, konnten die Menschen sie besser
akzeptieren. In der arabischen Welt liegt die groBte
Hrde fiir die Frauenordination in den Traditionen. Diese
kénnen durch einen Prazedenzfall wie meinen verandert
werden. Es gibt immer ein erstes Mal."

Nur wenige Wochen spater wurde auch Najla Kassab
zur Pfarrerin ordiniert. Sie hatte bereits Ende der 1980er
Jahre ihren Bachelor in Theologie abgeschlossen und
war 1993 zur Predigerin berufen worden. Damals war es
an der NEST noch nicht vorgesehen, dass Frauen einen
Master-Abschluss machen kénnen. Kassab bekam die
Maoglichkeit, mit einem Stipendium nach Princeton in
die USA zu gehen und dort weiter zu studieren. Wie
Rola Sleiman arbeitete sie zundchst als Religionslehrerin.
Dann wurde sie als Leiterin der Abteilung fur Kirchliche
Bildungsarbeit Mitglied der Kirchenleitung. Heute sagt
sie: ,Wir Frauen haben in den letzten Jahren viel Gras-
wurzel-Arbeit an der Basis gemacht. Seit 1993 wurden
vier Frauen als Predigerinnen berufen und nun zwei
ordiniert. Das zeigt den Weg fiir die Zukunft auf - nicht
nur hier im Libanon, sondern in der ganzen Region.”
Die Ordination der beiden Frauen schuf auch in ande-
ren arabisch-protestantischen Kirchen mehr Akzeptanz
fuir die Frauenordination. 2018 ordinierte die Nationale
Evangelische Kirche von Beirut Dr. Rima Nasrallah zur
Pfarrerin. Sie arbeitet als Dozentin fiir Praktische Theo-
logie an der NEST.
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KIRCHE

Nordostsyrien — ein multiethnisches Gebiet

Hassakeh (Arabisch: Al-Hasaka), die Stadt, in der Mathilde
Sabbagh Pfarrerin ist, liegt im Nordosten Syriens. Das Gebiet
- die Autonome Administration von Nord- und Ostsyrien -
ist auch bekannt unter dem kurdischen Namen Rojava.
Die Verwaltung der Region soll die multiethnische und
-religidse Situation in der Region widerspiegeln. Nachdem
zu Beginn des Krieges kurdische Milizen mit Unterstit-
zung der USA die Kontrolle Gber die Region Glbernommen
hatten, herrschte relativer Frieden. Im Oktober 2019, nach
dem plétzlichen Riickzug der US-Armee, griffen tiirkische
Truppen die kurdischen Kréfte an. Die Tirkei besetzte die
wichtigste Wasserquelle in Nordsyrien, um die Kurden zu
schwachen.

GAW-Jahresprojekt stiarkt Bildung
in der Konfliktregion

Im Konflikt zwischen Turken, Kurden, syrischer Regierung
und Islamisten drohen die Christen mehr und mehr zer-
rieben zu werden. Viele Kurden wollen in einem unabhén-
gigen Staat Kurdistan leben. Das fihrt zu Konflikten mit
der arabischsprachigen Bevolkerung, die vielerorts in der
Mehrheit ist und der die Christen angehdren. So berichtete
Rosangela Jarjour, Generalsekretdrin der Gemeinschaft
Evangelischer Kirchen im Mittleren Osten (Fellowship of

Kinder vor einem Schulbus in Qamishli: Die evangelischen
Schulen haben auch wahrend des Krieges versucht, die
Normalitat aufrecht zu erhalten.
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Middle East Evangelical Churches - FMEEC) im Herbst 2015
von der Sorge, dass die Christen aus der Kurdenregion im
Nordosten Syriens verdrangt werden kénnten. Die kurdi-
schen Autoritdten Gbernahmen bereits damals die staat-
lichen Schulen und fiihrten Kurdisch als Unterrichtssprache
ein. Sie bedrangten auch die christlichen Schulen und
forderten sie auf, auf Kurdisch zu unterrichten.

Funf Jahre spater berichtet Pfarrerin Mathilde Sabbagh
aus Hassakeh, dass die Kinder, die kein Kurdisch sprechen,
inzwischen die staatlichen Schulen verlassen haben:
,Die meisten von ihnen gehen auf Privatschulen. In der
evangelischen Schule in Hassakeh sitzen 50 Kinder in einer
Klasse. Darunter leidet der Unterricht. Deshalb bieten wir
in der Gemeinde Englisch-, Franzdsisch- und Computer-
kurse an! Diese Kurse werden vom Jahresprojekt der
GAW-Frauenarbeit 2021 unterstitzt. In der Schule werden
neben 150 christlichen auch 700 muslimische Kinder un-
terrichtet.

Evangelische Gemeinde in Zeiten
von Krieg, Terror und Flucht

Mehr als drei Viertel der im Nordosten ansassigen Christen
ist vor dem Krieg und der wirtschaftlichen Verelendung ge-
flohen, darunter auch zwei der drei evangelischen Pfarrer.
Evangelische gibt es in den Stadten Qamishli, Hassakeh
und Malkieh. In Malkieh soll im Jahr 2021 ein junger Theo-
logieabsolvent seinen Dienst antreten.

Die Gottesdienste in der Evangelischen Kirche in Hassakeh
mussten mehrmals wegen Bombenangriffen abgebrochen
werden; die Kirchenwand hat Einschusslocher. Die Cousi-
ne der Pfarrerin Mathilde Sabbagh wurde von Islamisten
getotet, ihr Bruder, ebenfalls Pfarrer, wurde gekidnappt.

Einmal mussten Mathilde Sabbagh und ihre Gemeinde
mehrere Tage in der Kirche ausharren. Irgendwann ging das
Wasser zur Neige, die Situation wurde bedrohlich. Darauf-
hin ist sie hinausgegangen, hat einen Scharfschiitzen ange-
sprochen und ihn um 15 Minuten Feuerpause gebeten, um
die Menschen in Sicherheit zu bringen. Diese Frage hatte
ihr Leben kosten kénnen, sie aber bekam die 15 Minuten.
Zum evangelischen Gottesdienst in Hassakeh kommen
immer 30 bis 40 Menschen, viele von ihnen nicht evange-
lisch. Fast 40 Frauen zwischen 50 und 80 Jahren treffen sich
in der Frauengruppe. In der Gemeinde sprechen sie viel
Uber Glaubensfragen: Wo ist Gott? Warum hat er den Krieg
zugelassen? Pfarrerin Sabbagh sagt dazu: ,Ich helfe den
Menschen mit Antworten, aber auch damit, die richtigen
Fragen zu stellen. Es geht nicht um das Wesen des Bosen,
sondern darum, wie wir mit ihm umgehen. Gott will, dass
wir dem Bosen ins Gesicht sehen. Die Kirche ist der Ort der
Hoffnung, der Auferstehung Jesu.”



Frauen in Syrien

Von Nicola-Ellen Kloke

Obwohl Frauen und Ménner vor dem Gesetz gleich sind
und die gleichen Rechte haben, sind sie in vielen Berei-
chen benachteiligt, insbesondere auf dem Arbeitsmarkt. Im
Gegensatz zu anderen arabischen Landern bendtigen
Frauen aber keinen Vormund, wenn sie arbeiten gehen
oder reisen mochten. Sie kdnnen Auto fahren und sich frei
bewegen. Es gibt nach wie vor viele arrangierte Ehen, doch
besonders in den Stadten herrscht mittlerweile ein liberaler
Umgang mit Dating und Heirat. So hat sich das durch-
schnittliche Heiratsalter von Frauen innerhalb von zehn
Jahren deutlich nach hinten verschoben (2005: 25 Jahre,
2015: 31 Jahre).

Der Biirgerkrieg hat die Situation fiir Frauen zum Schlech-
teren verandert. Viele Manner starben im Krieg oder muss-
ten fliehen. Frauen standen ohne ihre Ehemanner da und

Taboulé

Taboulé ist ein Salat aus der liba-
nesischen und syrischen Kiiche.
Er wird als Vorspeise (Mezze)
oder Zwischenmahlzeit serviert,
bisweilen kommt er als Beilage,
etwa zu Fisch, auf den Tisch

und kann auch als Hauptspeise
angeboten werden. Traditionell
wird der Salat auf Bldttern von
Romanasalat gegessen.

LANDESKUNDE

Kinder ohne ihre Vater. Frauen mussten nun allein fir den
Lebensunterhalt der Familie sorgen. Deutsche Medien
berichteten Uber Frauen, die in Syrien einen IS-Anhénger
heirateten, um das Kalifat mitaufzubauen. Dabei waren dies
vorrangig Frauen aus dem Ausland, die mit der Ideologie
sympathisierten und kaum syrische Frauen.

Besonders die Frau des Prasidenten zieht immer wieder
Aufmerksamkeit auf sich. Asma al-Assad hat in London
Informatik studiert und fiir die Deutsche Bank gearbeitet,
bevor sie Baschar heiratete und mitihm nach Syrien zurtick-
ging. Bis zum Ausbruch des Burgerkriegs galt sie als ,Lady
Di des Orients”, als emanzipierte Muslima, freiheitsliebend
und intelligent. Fir viele ist es ein Ratsel, warum sie ihren
Einfluss nicht nutzt, um die Zustéande im Land zu verbessern
und fiir Frieden zu sorgen.

Zutaten fiir sechs Personen:

+ 400 Gramm Blattpetersilie

+ 2 Bund Friihlingszwiebeln

+ 6 Zweige frische Minze

+ 150 Gramm feinster Bulgur

» 6 Strauchtomaten

- 8 EL Zitronensaft (ca. 2 Zitronen)
« 6 EL kaltgepresstes Olivendl

- Salz

« Zum Anrichten einen mittelgroBen,

frischen Romanasalat

Zubereitung:

Bulgur eine Stunde in ausreichend lauwarmem Wasser einweichen. Petersilie
waschen, Stiele bis zum Blattansatz abschneiden. Blattpetersilie, Zwiebeln und
Minze sehr fein hacken und alles in eine groBe Schiissel geben. Den einge-
weichten Bulgur in einem Sieb abtropfen lassen. Mit der Petersilienmasse gut
vermischen, Olivendl, Zitronensaft und Salz zugeben. Abschmecken, achtgeben,
dass die Taboulé nicht zu sauer wird. Eventuell nachsalzen. Die Mischung eine
Stunde im Kuhlschrank ziehen lassen. Wahrenddessen die Tomaten fein wiir-
feln und in einem Schiisselchen getrennt anrichten. Die Romana-Salatblatter
vorsichtig vom Strunk I6sen. Mit dem Salatherz und den kleinen Innenblattern
die Taboulé dekorieren. Die mittelgro3en Blatter als kleine Schaufeln zum Essen

getrennt anrichten. Guten Appetit!

(Rezept aus: Libanon verstehen. SympathieMagazin, Studienkreis fiir Tourismus und Entwicklung e.V., 2007)
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BUCH- UND FILMEMPFEHLUNGEN

Friederike Weltzien

Warum musstest du sterben, Fidaa?
Zwischen Gottes Dienst und Ehrenmord -
Ein Bericht aus Beirut

240 Seiten

Herder Verlag, 2008

Antiquarisch erhiltlich

Mitfiihlend und packend er-
zahlt die Autorin von ihrem
Alltag als EKD-Auslandspfarre-
rin im Libanon, wo sie bereits
ihre Kindheit verbracht hatte.
Zusammen mit weiteren Unter-
stitzerinnen aus der Gemeinde
setzt sich die Pfarrerin fiir Frau-
en ein, die von ihrer Familie mit
Gewalt bedroht werden, unter
anderem fiir die siebzehnjéh-
rige Deutsch-Libanesin Fidaa,
die sich den Heiratsplanen ihrer
Familie zu entziehen versucht. Dass die Gemeinde Fidaas
Ermordung nicht verhindern kann, wird zum Anlass, ein
interreligioses Netzwerk gegen Gewalt an Frauen zu griin-
den. Im Kriegssommer 2006 muss Friederike Weltzien mit
ihrem kleinen Sohn Hals Giber Kopf fliehen und kann spater
zurtickkehren.

FRIEDERIKE WELTZIEN

Warum musstest lll!

HERDER

Zeina Abirached:

Das Spiel der Schwalben
Graphic Novel, 184 Seiten
Avant Verlag, 2013

Im Jahr 1987 ist die libanesi-
sche Hauptstadt von einem
Birgerkrieg zerrissen, der seit
Jahren tobt und noch Jahre
andauern wird. Eine Demar-
kationslinie, die ,Green Line*,
trennt den christlichen Westen
und den muslimischen Osten.
Scharfschiitzen, Militarpat-
rouillen und StraBensperren
machen aus Beirut ein Laby-
rinth, in dem kurze Wege sich
Stunden hinziehen konnen.
Die Menschen, die nicht geflohen sind, richten sich und
ihren Alltag auf Krieg und Belagerung aus. 1987 ist Zeina
Abirached sieben Jahre alt, ein Kind des Krieges. Sie wohnt
mit ihrer Familie direkt am Rand der Demarkationslinie.
Sensibel, phantasievoll und bisweilen herzzerreiBend
komisch erzahlt und zeichnet die libanesische Kiinstlerin
ihre Kindheit im Burgerkrieg.
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Fiirbitte fiir bedrdangte und verfolgte
Christen — Materialsammlung zur Situation
von Christen in Syrien

88 Seiten, herausgegeben von der Evangelischen Kirche
in Deutschland

Die EKD ruft in jedem Jahr Kirchenge-
meinden dazu auf, am Sonntag Remi-
niszere, dem zweiten Sonntag in der
Passionszeit, fir bedrangte und ver-
folgte Christen weltweit zu beten. Im
Jahr 2020 standen besonders die Chris-
tinnen und Christen in Syrien im Mittel-
punkt, deren Situation in der Material-
sammlung umfassend vorgestellt wird.
Beeindruckende Bilder des Fotografen
Lutz Jakel lassen den Alltag in Syrien vor dem Krieg noch
einmal lebendig werden. Das Heft ist kostenlos zu bestellen
oder herunterzuladen unter www.ekd.de/reminiszere.

Rasha Abbas

Die Erfindung der deutschen Grammatik
152 Seiten

Mikrotext Verlag, 2019

Mit ihren Kurzgeschichten zeichnet Rasha Abbas, die 2015
nach ihrer Flucht aus Syrien nach Deutschland kam, ein
humorvolles Bild vom Ankommen in Deutschland, den
hiesigen Gepflogenheiten und besonders dem Erlernen
der deutschen Sprache.

Hilf mir vor meinen Verfolgern!
An der Seite bedrohter evangelischer
Christen in Syrien

54 Seiten, herausgegeben von Gustav-Adolf-Werk e.V.

Durch den Krieg sind die Christen
in Syrien unter Druck geraten.
Gleichzeitig fiihlen sich von ihren
Glaubensgeschwistern im Westen
vernachldssigt. ,Haben wir bei all
dem kirchlichen Engagement in
der Fliichtlingshilfe in Deutsch-
#«_ % land etwa vergessen, den Men-
"\ e schenzuhelfen, die nicht geflohen
- = sind?’ fragt sich der Hannoversche
Landesbischof Ralf Meister. Das Heft zeigt die Situation
der christlichen Minderheit in Syrien und dabei beson-
ders die der evangelischen Gemeinden. Historische Kon-
texte werden beleuchtet, um aktuelle Konflikte besser
zu verstehen. Mit Beitrdgen von Martin Tamcke, Karin
Leukefeld, Najla Kassab, Katja Dorothea Buck u.a.

Hilf mir vor
meinen Verfolgern!

- A-!—'

Das Heft ist fiir 5 Euro bestellbar unter
www.gustav-adolf-werk.de/buecher.htm/



Fiir Sama
2019, Dokumentarfilm von Waad al-Kateab
110 Minuten

Der Film ist ein verfilmter Lie-
besbrief von Waad al-Kateab
an ihre Tochter Sama. Er zeigt
das Leben in Aleppo wéhrend
des Birgerkrieges in Syrien.
Wahrend die Stadt in Scher-
ben féllt, verliebt Waad sich in
Hamza, heiratet ihn und bringt
die gemeinsame Tochter Sama
zur Welt. Wahrend Hamza fast
im Alleingang ein Krankenhaus
am Laufen halt, filmt die ange-
hende Journalistin Waad alles,
was in Aleppo um sie herum passiert. Dazu gehdren Mo-
mente des Leids genauso wie Augenblicke der Hoffnung.
Der Film ist der seltene Fall eines Films, der die weibliche
Perspektive des Krieges zeigt. ,Flir Sama” wurde 2020 fiir
einen Oscar als bester Dokumentarfilm nominiert.

Wer weif3, wohin?
2011, Regie: Nadine Labaki
98 Minuten

In einem Dorf im Libanon
leben Christen und Mos-
lems Tar an Tdr. Immer
wieder hat es hier blutige
Konflikte gegeben, vor al-
lem zwischen den Mannern.
Die Griinde dafiir wissen
sie meist selbst nicht mehr
und meist genligen schon
Kleinigkeiten. Obwohl der
Imam, der Priester und die
Frauen alles versuchen, um
die Manner zur Vernunft
zu bringen, wird die Lage
immer aufgeheizter. Doch die Frauen haben genug von
dem ewigen BlutvergieBen und beschreiten ungewdhn-
liche und kreative Wege, um den Konflikt zu beenden.
Ein starker Film Gber die Bereitschaft von Frauen, bis zum
AuBersten zu gehen, um ihre Manner und Séhne nicht zu
verlieren.
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Capernaum - Stadt der Hoffnung
2018, Regie: Nadine Labaki
121 Minuten

—

b c=

Der Film beginnt vor Gericht: Der
12-jahrige StraBenjunge Zain klagt
seine Eltern an, dass sie ihn auf die
Welt gebracht haben, aber ihn we-
der versorgen noch ihm emotionale
Warme geben kdnnen. Zain lebt mit
seinen Eltern und Geschwistern in ei-
ner heruntergekommenen Wohnung
in einem Armenviertel in Beirut. Statt
: in die Schule zu gehen, muss er ar-
beiten. Als seine Lieblingsschwester im Alter von 11 Jahren
verheiratet wird, lauft Zain vor Wut von zu Hause weg. Ein
neues Zuhause findet er bei Rihal, einer dthiopischen Ar-
beitsmigrantin, die illegal als Putzfrau arbeitet (siehe Kasten).
Hier erfahrt Zain zum ersten Mal in seinem Leben familidre
Nahe und Zuneigung. Doch als Rihal eines Tages verschwin-
det, muss sich Zain allein um ihr Baby kimmern.
Der Film ist eine wuchtige Anklage gegen die Gesellschaft,
die es zuldsst, dass Kinder so aufwachsen. ,Im Libanon
herrscht oftmals Rassismus, es bestehen moderne Formen
der Sklaverei, Madchen werden im Kindesalter verheiratet,
und das sind langst nicht alle Missstande’, sagt Regisseu-
rin Nadine Labaki. Beim Filmfestival in Cannes 2018 erhielt
,Capernaum - Stadt der Hoffnung” den Preis der Jury.2019 war
er als bester fremdsprachiger Film fiir den Oscar nominiert.

CAPERNAUM

STADT DER HOFFNUNG

Hintergrund: Frauen ohne Rechte

Das System der Kafala (Blirgschaft) ermdglicht es Liba-
nesen, liber Vermittlungsagenturen Haushalterinnen aus
dem Ausland anzustellen. Die Hausangestellten sind vol-
lig von ihren Arbeitgebern abhangig, deren einzige Pflicht
es ist, fur Verpflegung und Unterkunft zu sorgen. In der
Realitat bekommen die Frauen oft zu wenig zu essen und
haben kaum privaten Riickzugsraum. Staatliche Kontrol-
len der Arbeitsverhdltnisse gibt es so gut wie keine. Nicht
selten erleben die Hausangestellten auch Gewalt. Wenn
sie von ihren Birgen fliehen, verlieren sie automatisch
die Aufenthaltsgenehmigung. Das bedeutet ein Leben
in lllegalitat und in standiger Angst, entdeckt, verhaftet
und abgeschoben zu werden. Wird eine Hausangestellte
schwanger, droht ihr ebenfalls die Abschiebung. Im Li-
banon leben ca. 250.000 migrantische Hausangestellte,
meist aus Afrika oder Asien; das sind acht Prozent der
Erwerbsbevolkerung.

Im Libanon gibt es nur wenige Pflegeheime und Kin-
dergdrten und diese sind meist in privater Hand. Die
Groffamilie, die sich um alles kimmert, gilt zwar immer
noch als Standard, funktioniert aber langst nicht mehr
Uberall. Hausangestellte sind daher oft die einzige Chance
fur Libanesinnen, berufstatig zu sein. Wenn dafiir jedoch
andere Frauen ausgebeutet werden, hat das mit Ge-
schlechtergerechtigkeit nichts zu tun.
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ANDACHT

Andachtsvorschlag

Eingangsvotum:

Wir feiern diese Andacht

im Namen Gottes

Quelle, die belebt

im Namen Jesu Christi,
Wahrheit, die befreit

im Namen des Heiligen Geistes,
Kraft, die erneuert.

Lied: Meine Hoffnung und meine Freude

Mei-ne  Hoffnung und mei-ne  Freu-de, mei-ne  Stir-ke, mein Licht, Christus,
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Besinnung statt,,Happy Birthday”

Das bekannte Taizé-Lied ,Meine Hoffnung und meine Freude” kann eine Hilfe sein, um beim Handewaschen die
richtige Dauer zu finden. Die Bundeszentrale fiir gesundheitliche Aufklarung empfiehlt als HygienemaBnahme zum
Schutz vor einer Infektion, regelmaBig 20-30 Sekunden mit Seife die Hande zu waschen. Ungefahr so lange - je nach
Singtempo - dauert es, das Lied zu singen. So kann jedes Handewaschen auch zu einem Moment der Besinnung
und des Gebets werden.
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Meditation

»Meine Hoffnung und meine Freude” - Die Worte dieses
Taizé-Liedes haben wir Gber das diesjahrige Jahresprojekt
gestellt. Man kénnte fragen, warum diese hoffnungsvollen,
kréftigen Zeilen gerade Gber dem Jahresprojekt Syrien und
Libanon stehen? Die fast taglichen Nachrichten in allen
Medien erzeugen andere, bedriickende Bilder. Doch die
Blicke der beiden jungen Frauen auf dem Titel strahlen
trotz aller bedrohlichen Alltagserfahrung Hoffnung, Freude,
Zuversicht und Stérke aus.

Der Text des Liedes nimmt einen Vers aus dem Buch des
Propheten Jesaja auf:

Siehe, Gott ist mein Heil, ich bin sicher und fiirchte mich nicht;
denn Gott der HERR ist meine Stérke und mein Psalm und
ist mein Heil (Jesaja 12,2, Lutheriibersetzung).

Siehe, die Gottheit ist meine Rettung! Ich fiihle mich sicher
und fiirchte mich nicht, denn meine Kraft und mein Gesang
ist die Lebendige, das ist Gott, Gott wurde meine Rettung
(Jesaja 12,2, Bibel in gerechter Sprache).

Hier wird das von Luther verwendete Wort Heil mit Rettung
Ubersetzt. Gerade in Bezug auf Syrien und Libanon trifft
diese Ubersetzung ,Rettung” den Kern der Hoffnung.
Nach Rettung sehnen sich die Menschen. Viele von lhnen
suchen diese Rettung, indem sie vor der Lebensbedrohung
fliehen. Viele Wege flihrten die Menschen in die Nachbar-
staaten. Andere fiihrten Gber das Mittelmeer nach Europa
und endeten viel zu oft todlich.

Die Frauen in diesem Heft haben mit uns die Verse aus
der Bibel geteilt, die ihnen wichtig sind. Aus ihnen ziehen
sie die Kraft, mitten im Chaos zu bleiben und fur andere
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Im Maérz 2019 fand zum ersten Mal ein 6kumenisches
Taizé-Treffen im arabischen Raum statt. Tausende Ju-
gendliche aus verschiedenen arabischen Kirchen ver-
sammelten sich, um gemeinsam zu beten und einander
kennenzulernen. Fir die jungen Menschen, die alle als
Christen in ihren Landern in der Minderheit leben, war
dies eine bestarkende Erfahrung.

ANDACHT

Menschen da zu sein. Gegen alle Bedrohung wachst ihre
Freude im Miteinander wie zum Beispiel bei einem Frauen-
treffen. Die personliche Begegnung und die Gemeinschaft
starken sie in dem Glauben, dass Jesus Christus selbst ihre
Hoffnung und Freude bleibt. So klingt es auch im Taizé-
Lied.

,Das Danklied der Erlésten” lautet Luthers Uberschrift
fur diesen biblischen Text. Die Menschen, die es damals
sangen, lobten Gott fiir ihre Rettung vor den Feinden und
aus Todesnot. Zugleich driickten sie ihre Hoffnung auf
wahren Frieden aus, der im vorausgehenden Kapitel durch
Jesaja visionar geschildert wurde: Der Traum von einer
Welt, in der sogar die Wolfe bei den Lammern wohnen
konnen (Jesaja 11,1-10). Diese Hoffnung 6ffnet einen wei-
ten und gemeinsamen Horizont durch die konkrete Vision
einer friedvollen und gerechten Welt, in der Menschen
gehalten von Gottes Frieden vertrauens- und wiirdevoll
miteinander leben. Diese Vision setzt den Rahmen welt-
weiter Verbundenheit, in dem Menschen sich gegenseitig
starken und fiireinander da sind. Auch die Starke der vielen
einzelnen Menschen wachst aus dieser Zukunftshoffnung.
Zuversicht kann sogar mitten in der Bedrangnis wachsen,
wenn Menschen sich gegenseitig an Gottes Zukunft erin-
nern. Vielleicht kommen die Worte zuerst nur zaghaft. Aber
schon ein Summen der Melodie kann starker werden als die
Furcht.,Christus, meine Zuversicht — auf dich vertrau’ ich
und flircht’ mich nicht!”

Ganz besonders kann dieser Effekt in der Gemeinschaft
wirken. Dann koénnen die Starken laut und kraftig singen
und die anderen ganz vorsichtig einstimmen. Das kann
Kraft geben und durch den herausfordernden Alltag tra-
gen. Die anderen Menschen singen es nicht nur fir sich,
sie singen eben gerade fiir die Bedrlickten und tragen so
deren Angstlichkeit und Zweifel mit. Die Rollen kénnen
dann von einem zum anderen Mal wechseln.

Auch wir in Deutschland kénnen uns von dem Motto und
dem Taizé-Lied anstecken lassen. Viele Menschen stehen
auch bei uns vor scheinbar uniiberwindbaren Herausforde-
rungen. Wir werden von den Frauen aus Syrien und Libanon
eingeladen, in diese Worte miteinzustimmen:

,Christus, meine Zuversicht — auf dich vertrau’ich und flircht’
mich nicht!” So kdnnen Zuversicht, Hoffnung, Freude und
Starke weltumspannend spiirbar und erfahrbar werden.
Das Lied ruft alle Menschen dazu auf, die Welt nach der
Vision des Jesaja zu bauen: friedlich, gerecht und wiirdevoll
fur alle. So setzen Menschen Hoffnungslichter mitten in
der Dunkelheit. So werden sie ermutigt, frei zu reden und
liebevoll zu handeln. Dann kann die Welt werden, wie Gott
sie geplant hat.

Inge Riih!
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ANDACHT

Gebet einer Frau aus der Presbyterianischen Kirche in Latakia, Syrien

Meine Schmerzensreise begann an dem Tag,

als mein Mann, unsere drei Kinder und ich
vertrieben wurden

aus unserem Haus, von unserem Grundsttick.

Tagelang haben wir gelitten, waren wie
zerschmettert, traurig, erschittert —

ich kann es nicht in Worte fassen.

Ruhe und Schlaf und Frieden haben mich fir
lange Zeit verlassen

Gott allein weil3,

was wir flinf ausgestanden haben, besonders,
als wir hungern mussten.

Aber - Gott sei Dank: Er hat uns nicht verlassen,
hat uns nicht im Stich gelassen.
Ich bitte Dich, Gott, dass Du mir,
einer Mutter und einer Ehefrau,
den Frieden deines Geistes schenkst.
Damit, wie wiitend der Sturm auch sein mag
und das Boot meines Lebens zum Schwanken bringt,
weil ich keine Angst habe,
weil Du bei mir bist.

Mein Gott, schenke mir,

dass ich meine Freude in Dir und mit Dir finde,

egal, wie grof3 mein Kummer, meine Erschépfung
und meine Sorgen sind.

Lehre mich Langmut und Geduld,

damit ich nicht von Groll erfillt bin.

Und halte mich aufrecht durch Deine Kraft, damit
ich Uberwinden kann, was mir begegnet.

Erfulle mein Herz mit dem Trost Deines Geistes,
damit ich zum Trost fiir andere werden kann,
die Ahnliches erleben.
Vergib mir, wenn ich scharfe Worte Uiber die sage,
die unser Haus und was uns gehdrte, genommen haben
und uns so viel Leid zugefiigt haben.

Erfiille mein Herz und mein Leben mit deinem Frieden -

und ebenso die Herzen und Leben aller Mtter, die sich
qualen.

Dir und Deinem Geist sei Lob und Dank ewig.

Aus: Syrien-Heft der EKD zum Sonntag Reminiszere 2020

Lied: Du, Gott des Friedens/Yarabba ssalami

Yarabba ssalami

Du, Gott des Friedens

(auf Deutsch):

(auf Arabisch):

,Du, Gott des Friedens” war Teil der Liturgien des
Weltgebetstages 1994 fiir Palastina und 2003 fiir
den Libanon. Lassen Sie uns mit diesem Liedruf um
Frieden fur Syrien und Libanon bitten:
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In diesen Landern haben Kriege tiefe Wunden in

ful - le
im la’

mit Frie - denun - ser Herz.
qu-lu - ba-na  sa-lam.

Text und Musik: Bittruf aus Paldstina.
Deutsch: Renate Schiller
© Weltgebetstagskomitee, Stein
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den Seelen der Menschen und in der Gesellschaft
hinterlassen. In unsere Friedensbitte nehmen wir
auch das Gebet der geflohenen Frau aus Latakia auf.



ANDACHT

Segen

Der Herr segne dich.

Er erfiille deine Fiile mit Tanz

und deine Arme mit Kraft.

Er erfiille dein Herz mit Zartlichkeit

und deine Augen mit Lachen.

Er erflille deine Ohren mit Musik

und deine Nase mit Wohlgertichen.

Er erfiille deinen Mund mit Jubel

und dein Herz mit Freude.

Er schenke dirimmer neu die Gnade der Wiiste:
Stille, frisches Wasser und neue Hoffnung.
Er gebe uns allen immer neu die Kraft,
der Hoffnung ein Gesicht zu geben.

Es segne dich der Herr.

(Aus Agypten)

Vater Unser auf Aramaisch, der Sprache Jesu,
die heute noch in der Syrisch-Orthodoxen Kirche
gesprochen wird

IMPRESSUM

© Arbeitsgemeinschaft der Frauenarbeit im Gustav-Adolf-Werk e.V.
Redaktion: Sarah Miinch, Inge Riihl und Maaja Pauska

Wir danken Nicola-Ellen Kloke ganz herzlich fiir ihre Zuarbeiten zu dem Heft und Rita Beutin fiir das Korrekturlesen.
Layout/Druck: Sittauer Mediendesign Leipzig

Bildnachweis:

Vortragsbilder: Renate Brauer (Bilder 2 und 6 Karten), CIA World Factbook/Wikimedia Commons (Bild 2 und 6 Flaggen),
Travel Photography/istockphoto.com (Bild 3), axel2001/istockphoto.com (Bild 4), serkansenturk/istockphoto.com (Bild 5),
Emesik/Wikimedia-Commons (Bild 7), Vadim_Nefedov/istockphoto.com (Bild 8), Nadim Kobeissi/Wikimedia-Commons
(Bilder 9 und 10), Karin Leukefeld (Bild 12), snaptitude/stock.adobe.com (Bild 13), Valery Shanin/stock.adobe.com (Bild 14),
NESSL (Bilder 15, 17, 18, 20, 23, 25, 32, 35, 36, 37, 38, 39), Rima Nasrallah (Bild 19), Enno Haaks (Bild 22), Joseph Kassab
(Bild 24), Marilyn Borst (Bilder 16, 29, 30, 31), Haroutune Selimian (Bilder 21, 26, 27, 28, 33, 34).

Weitere Bilder: Najla Kassab (Titelbild), Inge Riihl (Seite 3), NESSL (Seiten 4, 26, 27, 32, 35, 37, 38), Haroutune Selimian (Seite 4),
Ugurhan Betin/istockphoto.com (Seite 18), Renate Brauer (Seite 19), Marco Ramerini/istockphoto.com (Seite 20 Zedern),
holgs/istockphoto.com (Seite 20 Krak), ali suliman/istockphoto.com (Seite 20 Gewiirzhandel), Uladzimir Zgurski/istockphoto.com
(Seite 20 Alphabet), Sarah Canbel/Wikimedia-Commons (Seite 20 Dabke), Travel Photography/istockphoto.com (Seite 21 Bischarri),
Heike Huslage-Koch/Wikimedia-Commons (Seite 21 Rafik Schami), Fletchergull/Wikimedia-Commons (Seite 21 Fairuz),

Karin Leukefeld (Seite 22/23), Joel Carillet/istockphoto.com (Seite 24 Universitat), RadekProcyk/istockphoto.com (Seite 25),

Arne List/Wikimedia-Commons (Seite 27 Lamya Kaddor), Uwe Grabe/EMS (Seite 29), Elham Abou Absi (Seite 30), Ghazal Saad
(Seite 31), Martijn Gijsbertsen/www.trouw.nl (Seite 34), Anna Siggelkow/WCRC (Seite 33, Riickseite), cyclonebill/Wikimedia-
Commons (Seite 39), rparys/istockphoto.com (hintere innere Umschlagseite).




Vor Kurzem haben wir die Partnerschaft mit der Frauenarbeit

des Gustav-Adolf-Werks begonnen. Im Jahr 2021 werden wir
gemeinsam eine Kampagne zur Unterstlitzung der Frauen-

arbeit der NESSL durchfiihren. Leider konnte die Frauen-

delegation des GAW uns wegen der Pandemie noch nicht

besuchen und wir konnten uns noch nicht persénlich
kennenlernen. Wir hoffen aber, dass wir das in baldiger & -
Zukunft nachholen kénnen.

Unsere Kirche war die erste Kirche im ganzen Osmani-

schen Reich, die Bildung fiir Frauen ermdglichte. 1835

wurde die erste Schule fiir Mddchen gegriindet. AulSer-

dem war die NESSL 2017 die erste Kirche im Nahen Osten,

die Frauen zu Pfarrerinnen ordinierte. Wir glauben, dass

wir eine bessere Kirche sein kbnnen, wenn wir starke Frauen

haben, und so auch die Situation im Nahen Osten verbessern

kénnen.

Trotz der Herausforderungen im Nahen Osten — Coronavirus,
Krieg, Wirtschaftskrise, Fliichtlinge — bleiben wir hoffnungsvoll
und beten, dass Gott uns zu einer gerechteren Welt leiten wird.
Die Kirche bleibt ein Zeichen der Hoffnung und unsere Partnerschaft
hdlt diese Hoffnung lebendig. Als Prdsidentin der Weltgemeinschaft der
Reformierten Kirchen danke ich Gott dafiir und hoffe, dass wir zusammen
weitermachen kénnen - gerufen zur Gemeinschaft und im Einsatz fiir Gerechtig-
keit. Gott segne euch!
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